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Uvod

Tato bakalaiska prace se sklada z teoretické a praktické Gasti. Teoreticka Cast se zabyva
détskou teci, a to od novorozeneckého obdobi az po predskolni vé€k. Déle se teoretickd cast
zabyva osvojovanim hlasek détmi, jejich slovni zasobou a vadou vyslovnosti, ¢i nespravnou
vyslovnosti.

V soudasné dobé se objevuje &im dél vice déti, které potiebuji logopedickou napravu. Re¢
se nejvice rozviji v prvnich letech Zivota ditéte, a pravé v tomto obdobi by se mu mélo
vénovat nejvice pozornosti. Na vin¢ v tomto sméru miizou byt sou¢asné moderni technologie,
jako je pocita¢, mobilni telefon, tablet a mnoho dalSich. S détmi se kviili témto technologiim
méné¢ mluvi, protoze na nich travi vétSinu svého Casu, a tim nedochazi k rozvoji jejich feci.
Proto potom dé€ti maji vadnou, ¢i Spatnou vyslovnost.

Prakticka cast se zabyva rozborem rozhovorti s détmi, které maji néjakou vadu
vyslovnosti. Vétsina rozhovort byla pofizena v matetské Skole, téchto nahravek je celkem 6.
Rozhovor byl udélan se ttemi divkami a tfemi chlapci. Posledni rozhovor byl nahravan mezi
chlapcem a jeho matkou, a proto se odehral v domacim prostiedi.

Cilem praktické Casti je nastinit, jaké problémy ve vyslovnosti se u déti nejcastéji
objevuji. Na zakladé¢ propojeni teoretické a praktické Casti se bakalafska prace snazi o

piiblizeni této problematiky.

10



1. Vlastni vyvoj Fe€i

V odborné literatufe se uvadi zacatek vlastni feci asi od 5. tvrtleti, dnes se za zacatek
tohoto obdobi povazuje jeden rok ditéte. Pro toto obdobi jsou charakteristicka Ctyii postupnd a
na sebe navazujici stadia: emocionalné — volni, asociaéné — reproduktivni, logickych pojmi a
intelektualizace feci.

Prvni stadium je emocionalné — volni. V tomto obdobi dité¢ vyjadiuje svoje ptani, city,
prosby, a to pomoci verbalniho projevu. Jedna se o jednoslovné véty a prave tato slova maji
komplexni vyznam véty. Piikladem mutze byt slovo ,pd“. Tato slova miZou byt
jednoslabicna, ale 1 viceslabi¢na a poji je s konkrétnimi osobami i1 vécmi. Pokud dité zacne
pouzivat prvni slivka, nemusi to znamenat, ze dit¢ prestane Zvatlat. I v tomto obdobi a jesté
dlouho poté dité pouziva piedverbalné — neverbalni dorozumivani (gesta, mimika, plac¢ apod.).

V dalSim stadiu, které se nazyva asociatné — reproduktivni, slivka zacinaji mit
pojmenovavaci funkci. Dité sly$i rizné vyrazy, které se poji s uritymi jevy, a pak je samo
prenasi na podobné jevy. Tim reprodukuje jednoduché asociace. Ke konci batoleciho obdobi
nastava prudky rozvoj komunikac¢nich feci.

Tteti stadium je obdobi logickych pojmu. Je velmi dilezité a nastdva kolem 3. roku.
Pomoci abstrakce a zevSeobectiovani se vyrazy spojené s konkrétnimi jevy stavaji slovy
s ur¢itym obsahem. Jelikoz v tomto obdobi dochazi k piechodu z 1. do 2. signalni soustavy,
dochazi casto k obtizim ve vyvoji fe€i — opakovani hlasek, slabik, zarazeni v mluveném
projevu apod.

Posledni stadium, které se nazyva intelektualizace feCi, nastava mezi 3. a 4. rokem a
V tomto obdobi dité vyjadiuje svoje myslenky jak obsahove, tak i formalné s velkou pfesnosti.
Dité si osvojuje velké mnozstvi novych slov, dochazi ke zdokonalovani obsahu slov a
gramatickych forem, rozSifuje si svoji slovni zasobu. Tato faze pokracuje az do dospélosti.
Blize napf. (Klenkova, 2006, s. 34-37)

Re¢ jako komplexni schopnost ma strukturu, ktera se d4 rozdélit na nékolik jazykovych
rovin:

e foneticko — fonologickou;
e morfologicko — syntaktickou;
e lexikalné — sémantickou;

e pragmatickou.
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1.1. Foneticko — fonologicka rovina

Tato rovina zahrnuje sluchové rozliSovani hlasek a jejich vyslovnost (tedy fonematickou
diferenciaci a artikulaci). To znamena, Ze ze zvuku, které dité slySi, poté dokaze vytvaret
hlasky matefského jazyka. Tato schopnost se objevuje kolem Sestého az osmého mésice a
jedna se o pomérné zdlouhavy vyvoj.

Vztah mezi sluchovym rozlisovanim a vyslovnosti je velmi Gzky, dité totiz pro spravnou
vyslovnost potfebuje nejen rozliSovat hlasky, ale také musi znat rozdil mezi jejich spravnym a
nespravnym znénim. Co se tyce vyvoje vyslovnosti, ta se fidi cestou od nejmensi namahy (od

(13

hlasek, které jsou artikulaéné nejleh¢i, napt. ,,p“, ,,b*, ,,m®, ,t*, ,,d*% ,n% az po hlasky, které

jsou artikulaéné nejobtiznéjsi, napft. ,r, i, ,,z° ,,s% ,,c* ,,Z%, ,,8% ,,C“). Do péti let véku
ditéte se dyslalie (nespravna vyslovnost) povazuje za fyziologickou (za normalni), od péti do
sedmi let se jedna o prodlouZzenou fyziologickou (8ir§i normu), avSak po sedmém roce je
témet nepravdépodobné, Ze by se vyslovnost upravila spontanné.

1.2. Morfologicko - syntakticka rovina

Zde se jedna o uzivani slovnich druhd, tvaroslovi a vétoslovi (tedy o morfologii, flexi a
syntax). Zastoupeni jednotlivych slovnich druhii se méni s v€kem, nejdiive dité uziva
podstatna jména, poté slovesa, pak pridavna jména, osobni zajmena, ¢islovky atd. Ve Ctyfech
letech by dit¢ mélo pouzivat vSechny slovni druhy. Po druhém roce zacina pomalu ¢asovat a
skloniovat. Jako prvni se ustaluje rod, poté Cislo a jako posledni pad.

Kolem jednoho roku dité tvoii tzv. jednoslovné véty, mezi rokem a ptl az druhym rokem
zacina tvofit dvouslovné véty. Kolem dvou a pul az tfi let uz uziva viceslovné véty. Mezi
tfetim a Ctvrtym rokem mluvi v souvétich (nejdiive soufadnd, poté podiadnd). Do Ctyi let
véku ditéte povazujeme jeho dysgramatismy (neobratnosti v tvaroslovi nebo vétoslovi) za
fyziologicke.

1.3. Lexikalné — semanticka rovina

V této rovin€ se jednd o pasivni a aktivni slovnik, tedy o porozuméni feci (perceptivni
slozku) a vyjadfovani (expresivni slozku). Kolem deseti mésich muzeme hovofit o tzv.
porozuméni fe¢i. To, Ze nds dit¢ chape, pozndme tak, Ze reaguje motorickou reakci
(napf. otoci se). V roce az v roce a pul se zacina rozvijet aktivni slovni zasoba. Aby dochazelo
K pevnému a jasnému spojeni mezi predmétem, Cinnosti a slovem (znakem), je dulezité
v§echno pojmenovavat (tedy vSe co vidi, slysi, déla apod.)

1.4. Pragmaticka rovina

Tato rovina se zabyva tim, jak dité uziva fec¢ v praxi. ,,Zahrnuje takové dovednosti, jako je

vyzadani ¢i ozndmeni informace, vyjadieni vztahi, pocitii, prozitkl, udalosti, usmérnéni
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roce
1

socialnich interakci.* (Bednarova, Smardova, 2007, str. 29) Po dvou a pul letech se dité uci
pomoci feci dosdhnout svého cile (tzv. regula¢ni funkce feci).

Do této roviny patii i konverza¢ni schopnost, to znamena vyménu roli v dialogu,
udrzovani tématu. V dalSich letech dité€ konverzaci nejen navazuje, ale také ji udrzuje, rozviji
a pokracuje v ni. S te¢i souvisi i neverbalni prvky komunikace. Shoda verbalni a neverbalni
komunikace je pro malé dit¢ velmi dulezita, protoze pokud jsou tyto dvé komunikace
Vv rozporu, dité obtizn¢ fikanou informaci zpracovava, ma problém porozumét ji a nevi, jak ma
reagovat. (Bednarova, Smardova, 2007, str. 29—30)

2. Osvojovani jazyka ditétem

Jedna se o osvojovani mateiského jazyka ditétem. RozliSuje se spontdnni osvojovani
jazyka a tizené uceni se jazyku. Toto osvojovani matetského jazyka se poji s celkovym
vyvojem ditéte, také s vyvojem jeho mySleni a poznavacich schopnosti. Pokud se dité vyviji
tak, jak ma, dochazi k postupnému ovladnuti zvukové podoby jazyka, gramatického systemu,
dit¢ ziska dostatecnou slovni zasobu, sémantiku i pragmatiku.

Jelikoz proces osvojovani jazyka a détskd fe¢ nezajimaji pouze jazykovédu, ale i
psychologii, pedagogiku, logopedii a dalsi védy, je vyzkum tohoto procesu oznacovan jako
interdisciplinarni. Soucasné teoretické pfistupy se zaméfuji na rtzné oblasti v osvojovani.
Neékteré kladou daraz na vrozené predpoklady, jiné na vliv prostfedi nebo na komunikaci
s ditétem. Za specifické teorie se povazuje osvojovani dvou nebo vice jazykd a osvojovani
druhého jazyka. I piesto, Ze se v soucasné dobé nejedna o hlavni obor jazykovédy, rozviji se
vyzkum fe¢i u piedskolnich a $kolnich déti. (Saicova Rimalova, 2017)

Tim, Ze dit¢ komunikuje s dospélymi ¢i se starSimi sourozenci, ditéti se kolem druhého
roku zacne rychle zvétSovat jeho slovni zasoba. Na konci druhého roku ma jeho slovnik na
400 slov a jejich pocet nadale rychle roste. Tento rist ale neni pravidelny, dochazi v urcitych
obdobich ke zpomaleni a poté piijde obdobi jejiho dal§iho rychlého vzristu. V mladSim
Skolnim obdobi je pocet slov odhadovan na n€kolik tisic. Stava se, Ze dité¢ nové slovo nezacne
pouzivat hned, ale az po néjaké dob¢, kdy se s nim poprvé setkalo a za¢ne ho pouzivat samo
od sebe.

Co se ty¢e mluvy na zacatku vyvoje feci u ditéte, ta je velmi prosta. Zasoba slov se sklada
pievazné z citoslovci a z vyrazi, které napodobuji pfirodni zvuky (napiiklad ,,baf*, ,bua®,
,bum®) a z podstatnych jmen (napiiklad mama, tata, teta aj.). Dité se nejdiive s okolim
dorozumiva pomoci vyrazi, které dopliuje mimikou, gestikulaci a melodickym doprovodem

hlasu.
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Na konci druhého roku dité vyslovuje n€kolik slov za sebou a tvoii prvni skute¢né véty.
Mezi slovy dité déla malé pauzy a jeho tempo feci je pomalé. U slov chybi nalezité koncovky,
predlozky odpadaji GipIn€ a dit€¢ vynechava zvratné zdjmeno. Déti uzivaji neurcity slovesny
zpusob (,,Kéja papat®, ,,Api koupat né*), toto lze vysvétlit tim, ze tento tvar slychdvaji na
konci otazek od dospélych: ,,Chces papat?. Na konci prvnich détskych vét byva sloveso ¢i
zapor: tatiCek niz chleba klajet™ (tatinku, ukroj nozem chleba), ,bojest mam ocku né*
(nemam bolest v ocku) apod. Dité¢ se pomérné dlouhou dobu objede bez podminiovaciho
zpusobu ,,ja (bych) chtéla®.

Obvykle kolem ctvrtého roku je tvofeni hlasek celkem ustdleno, fe¢ ditéte ma stale
spoustu znakd, které jsou pro jejich fe¢ typické. Nejedna se pouze o tvary slov, ale také o
zpusob jejich fadéni ve svété a také si déti melodicky upravuji promluvu. Jejich melodicka
linie je vyraznéji zvinéna. Toto lze vysvétlit tim, Ze mluva dospélych k détem je vzdy
melodicky vyraznéjsi. (Ohnesorg, 1959, str. 64—68)

3. Détska rec

I kdyZ vSechny déti, pokud k tomu maji optimalni prostiedi, prochazeji stejnymi stadii
Vvyvoje pii osvojovani jazyka, se odliSuji v jeho rychlosti. Po narozeni se dité projevuje
kiikem a piiblizné od 6. tydne vydava hrdelni zvuky oznacované jako broukani. Kolem
3. mésice se zafina objevovat tzv. Zvatlani, také hra s mluvidly, ktera je spojena s prvnimi
artikulovanymi zvuky. Nejdiive toto zvatlani je nevédomé, tedy pudové, pozd&ji jde o
napodobujici Zvatlani, kdy dit¢ napodobuje zvuky okoli a pozd¢ji se Zvatlani stava
prosttedkem komunikace. V obdobi mezi 6. — 8. mésicem pfichazi zdmérna, védoma
komunikace ditéte. Kolem 12. mésicti se objevuji prvni slova, tedy jednoslovné vypovédi
(mama, tata, haji, ham atd.). Ptiblizn¢ od 18. mésicu dité zacina slova spojovat, a to do
dvouslovnych vypovédi bez ohybani (napf. tata ham = tata ji). Po 3. roce ditéte se jeho fec
rozviji, ziskava vétsi slovni zasobu a jeho projevy se stavaji komplexnéjsi. Kolem 4. — 5. roku
se od ditéte oCekava, ze bude mluvit gramaticky spravné, i kdyZz vyslovnost nemusi byt
dokonald. Od 6. roku dité za¢ina poznavat i pisesmnou formu jazyka — ¢teni a psani. Uz od
zacatku pii komunikaci s ditétem jsou dulezité i neverbalni prosttedky — jako prvni je kiik,
poté ismév, ocni kontakt a pozd¢ji gesta. Nejednd se pouze o pohyby rukou, ale také dalSich
Casti téla 1 tzv. biologicka gesta, kterd jsou nevédoma (napf. mnuti si o¢i pfi tnavé). Podle
téchto neverbalnich prosttedkd se muze predpovidat vyvoj jazyka v nejbliz§im obdobi. Lidé
pii komunikaci s malymi détmi velmi ¢asto pouzivaji specificky zplisob vyjadiovani, jedna se

0 tzv. fe¢ orientovanou na dit¢ (baby talk).
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Co se tyce slovni zasoby, nejdiive dité produkuje tzv. protoslova. Jedna o soubor zvukd, u
kterych jesté nejde jednoznacné interpretovat vyznam. Naproti tomu prvni slova se mohou
zvukove lisit od cilovych slov (napt. pate — prace), ale dité je pouziva v urcitych situacich.
Tato prvni slova se tykaji okoli ditéte — blizké osoby, pfedméty v domacnosti, zvifata. Kolem
18. — 24. mésice se vyrazné rozviji pasivni i aktivni slovni zasoba, tzv. vocabulary spurt, coz
néktefi vyzkumnici zpochybiuji. U sémantiky prvnich slov je ¢astym jevem tzv. ptili§ Siroka
extenze, kdy dité slovem oznacuje vice véci (napf. haf haf se mize vztahovat k psovi, ale i
k zirafé nebo dal$imu zvifeti). Naopak mén¢ Casty je opacny piipad, kdy dité uziva slova ke
konkrétni véci (napt. kijaja — knoflik u obleCeni, ale ne u vatice ¢i radia). Pii osvojovani
jazyka je typicka vyvojova kiivka ve tvaru U, kdy dité nejdfive uziva spravnou gramatiku a
pozdéji slova nahrazuje nespravnou formou. Po Case se vyvoj ustali a dit€¢ zacne gramatiku
opét uzivat ve spravné formé. (Saicova Rimalova, 2017)

4. Vyvoj détské reci

Co se tyCe vyvoje fe€i u déti, lze tam vidét urcitou podobnost s historickym vyvojem feci
u Cloveéka. 1 presto, ze je tam urcitd podobnost, tak fec ditéte se vyviji za odliSnych podminek
— vznika v prostfedi, kde je jiz hotova fe¢ a ma k uCeni se mluvit zdédény piedpoklad.
(Vystejn, 1986, str. 119)

4.1. Novorozenecke obdobi

Pfi narozeni se novorozenec projevuje hlasovym signalem, coZ je jeho prvni komunikacni
projev. Timto hlasovym signalem se mysli kiik a jde o hlasovy reflex. Dit¢ svym kiikem
reaguje na ruzné faktory, jako je zména prostiedi, teploty okoli a krevniho ob¢hu. I kdyz je
kiik zpocatku slaby a ma nosni ptizvuk, i presto je velmi jasny. Barva hlasu je u chlapct i
divek stejna a hlas neni tak bohaty na svrchni tony. Novorozenec pii placi nebo kiiku pouziva
tony, které pfipominaji zvuky mezi samohlaskami o—e, a—e nebo o—a—e. V tomto obdobi Ize
pozorovat prvotiny neverbalni komunikace. Od druhého do tfettho tydne se zacina
novorozenec usmivat. Nejdiive se jednd o vrozenou mimickou vyrazovou Sablonu, ktera se
pozdé&ji vysttida v ismév na podnét.

Postupné se kiik ditéte zacina rozliSovat, coZ poméaha matce rozeznat, zda se jedna o pocit
osaméni, hladu, vlhka ¢i bolesti. Okolo Sestého tydne Zivota zacini kiik ziskévat na sile a
rozsahu. Nejdfive oznaCuje pocit nespokojenosti nebo odporu, kdy dité reaguje na rtzné
situace. Zpocatku ma kiik tvrdy hlasovy za¢atek, tim vyjadifuje svoji nelibost. Pozdéji, mezi
druhym a tfetim mésicem, se jeho kiik transformuje do kladného zabarveni. Proto ma jeho
kiik m&kky hlasovy zacatek a dité tim vyjadiuje své piijemné pocity. Z kiiku si novorozenec

udéla prostiedek pro wuspokojovani akutnich potieb, tzv. piivolavani. ,Na zékladé
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zdokonalujicitho se fonacniho fizeni je umoznéna melodickd modulace, vydavany zvuk se
stéle vice podoba vokalim nebo konsonantim ,,g* a ,,r*, coz naznacuje, Zze horni trakt hrtanu
se za¢ina podilet na realizaci hlasovych projevi.* (Byte$nikova, 2012, s. 17) V tomto obdobi
se lze setkat i s riznymi hrdelnimi zvuky. V tomto obdobi se ¢asto zvukové projevy oznacuji
jako ,,broukani®.

4.2. Kojenecke obdobi

V tomto obdobi se hovoifi o pudovém zvatldni, které navazuje na obdobi kiiku
s broukanim, pfechod z jednoho na druhé je plynuly. Toto pudové Zvatlani lze povazovat za
jakousi hru s mluvidly. Dité totiz feCovymi organy déla velmi podobné pohyby jako pfi jidle,
tyto pohyby vSak doprovazi hlasem. Tim, Ze dit¢ nahodné postavi mluvidla, vznikaji zvuky,
které se podobaji nékterym hlaskdm, slabikdm i slovim. Tyto hlasové projevy se nejvice
podobaji vokalim ,,a“, nebo ,.e“. Kdyz si kojenec hraje se rty tim, Ze je ptiblizuje nebo
oddaluje, hlasové projevy se muzou podobat konsonantim ,,p*, ,,b*, ,,m“. I kdyz dité¢ zacina
zvatlat, v tomto véku se jesté¢ nekontroluje sluchem, a tedy neni zavislé na procesu slySeni.
(Bytesnikova, 2012, s. 16-18)

Dité postupné chéape, co se mu fikd. Nejdiive se jedna o slova, kterd se vdzou na
kazdodenni ¢innosti (jidlo, spani), poté chape i véty. Dité v tomto obdobi nerozumi slovu od
slova, ale reaguje na melodii, gesta nebo situaci.

Ke konci prvniho roku dité reaguje nejen na fadu vyrazl tykajici se jeho kazdodennich
¢innosti, ale rozumi i jednoduchym slovnim vyzvam.

4.3. Batoleci obdobi

Svoje prvni slova obvykle dit¢ fekne kolem prvniho roku. Nékdy toto prvni slovo je
zietelné a nékdy mu porozumi pouze matka. Nejvice se jedna o citoslovce a zvukomalebna
slova — ,,bum®, tata“, ,,pad“, ,.,haf*. V méné castych piipadech se jedna o slovo dvouslabi¢né —
,»auto®, ,.baba‘“. Jelikoz v tomto obdobi si dité chce povidat, je potieba toho vyuzit. Rodi¢ by
mél pojmenovavat pfedméty, na které si dit€¢ mlZze sahnout a které ho obklopuji. V tomto
obdobi jsou kofeny matefského jazyka.

Celé véta pro n€ oznacuje jejich jednoslabicné oznaceni. V tomto pifipad€ velmi zélezi na
tom, jak dité€ slabiku vyslovi. Poté je na dosp€lém, jak na toto vyjadieni zareaguje. V obdobi
kolem 2. roku dit¢ uZ mluvi v jednoduchych vétach. Jednd se o v&€ty neobratné, nckdy
S osobitym slovosledem a gramatiku tvofi na zdklad€ podobnosti, napt. plijdeme k dédeckovi
a babickovi. Nékdy dochazi i k tomu, Ze dité slova komoli a tim se strefi do spravného tvaru,

anebo vytvofti slovo nové. Dité si v obdobi mezi 2. a 3. rokem rado povida, proto dalsi rozvoj
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feci zavisi na tom, jestli dospély bude s ditétem komunikovat, nebo se bude soustiedit pouze
na povely, ptikazy, zdkazy a hubovani.

Neékdy se mize stat, ze se détskd fe¢ nevyviji tak, jak by méla. To ale neznamena, ze je
néco v nepotradku, protoze chlapci Casto zacinaji mluvit pozdéji nez divky. Prvni slova se
mohou objevit kolem druhého roku, nékdy i pozdé&ji. Muze se jednat o rodové opozdéni feci,
kdy se po prvnim slové objevuji velmi rychle véty, a tak se vyvoj srovna.

V nékterych ptipadech se mize jednat o prodlouzené obdobi tzv. fyziologické
nemluvnosti, nebo se mize jednat o nedostatecny rozvoj feci. Tyto piipady mohou nastat,
kdyz se teC ditéte do ti let nerozviji, nerozsifuje se jeho slovni zasoba, nebo dit€¢ nema zajem
o komunikaci. Také se mohou vyskytovat rozdily ve vyslovnosti. Nekteré déti vyslovuji uz od
zacatku srozumitelné, zatimco jiné mluvi, Ze jim neni rozumét. (Kutalkova, 2010, s. 11-13)

4.4. Piredskolni obdobi

| kdyz v tomto obdobi jsou zdklady poloZeny, fe¢ se neustale vyviji. Pokud se do této
doby néco zameskalo, t€zko se to dohani. Kdyz dité na zacatku posledniho ptfedSkolniho véku
neni schopné vyslovovat spravné vSechny hlasky, je nejvyssi Cas zahdjit logopedickou péci.
Kdyz dit€¢ nastupuje do Skoly, je pro n& vyhodnéjsi, aby mluvilo se spravnou vyslovnosti.
(Kutalkova, 2010, s. 45)

Dité¢ v pfedskolnim obdobi umi zopakovat relativné dlouhou vétu, také pojmenovat
predméty kolem sebe, vysvétlit jejich ucel, vysvétlit vztahy mezi predméty ¢i osobami a jevy,
které s nimi souviseji, nebo vytvaii skupinu pojmi podle jejich obsahu. Do jeho aktivni slovni
zasoby patii asi 3000 slov.

Dit¢ v tomto obdobi dokaze s malou pomoci vypravét kratsi piibeh, popsat situaéni déj na
obrazku, vyjadiovat se souvisle, samostatn¢ a srozumitelné. V tomto véku uz pouziva vSechny
slovni druhy, a to gramaticky spravng, vyjime¢né se objevuji chyby. Vétsinou uz mu nedéla
problém artikulace skoro vSech hlasek, mize se objevit vadnd vyslovnost sykavek a
polosykavek nebo vibrant (,,csz*, ,,682°, ,r*, ,.i*). (Bezd¢kova, 2014, str. 68)

,Predskolni dité¢ navazZe ptirozeny fecovy kontakt, umi vést dialog, naslouchd. Jeho tec je
obsahov¢ pfimétend, plynuld, artikula¢né, gramaticky, intonacné€ a rytmicky spravna. Hovofi
V rozvitych vétach se spravnym slovosledem, fe€ je jiz téméf totozna s fe¢i dospélého. Drobné
nedostatky jsou v této dob¢ jesté tolerovany.“ (Bezd€kova, 2014, str. 69)

S pomoci rytmizace umi rozlozit slovo na slabiky, také umi urcit prvni a posledni hlasku a
slovo rozloZi po hlaskach. Umi vytvofit antonyma, vysvétlit vyznam pojm, tvofit deminutiva

nebo synonyma.
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V tomto obdobi se velmi ¢asto miizeme setkat s vadnou vyslovnosti. Problémy souvisejici
s vadnou vyslovnosti by ditéti mohly ve Skole velmi komplikovat uceni. (Bezdékova, 2014,
str. 69-71)

5. Slovni zasoba ditéte

Slovni z&soba roste nerovnomérné. Nejdiive se objevuji jednotliva slova, poté zacnou
velmi rychle pribyvat. Také se mize stat, ze se zdanlivé nic nedéje, az poté se slovni zasoba
zacne velmi rychle ménit.

Rozdil je mezi tim, jakému mnozZstvi slov dité rozumi, tedy mezi pasivni slovni z&sobou, a
mezi mnozstvim slov, kterd dité samo pouziva, tedy aktivni slovni zasoba. Pasivni slovni
zasoba je daleko diive predtim, nez dit¢ zacne mluvit. Aby si dité slovo zapamatovalo,
dualezitou roli nehraje pouze pocet opakovani, ale také situace a citovy doprovod slova a jeho
zvukova napadnost.

Okolo tiettho roku ma dité ve své aktivni slovni zdsobé okolo 400 slov. Casto pfi
rozsifovani slovni zasoby vznikaji slova, ktera jsou zkomolena, a to bud’ pfehozenim hlasek
nebo slabik (,,zabant, ,kolomotiva* atd.), nebo pteslechnutim — misto ,,poklice* dit¢ fekne
»puklice®. Pokud dit¢ nekteré slovo potiebuje, ale chybi mu ve slovni zadsob¢, vytvoii si ho
samo z vyrazi, které uz zna (misto ,,vrtulnik* — ,.éro livanec*). (Kutalkova, 2005, str. 41-42)
6. Faktory ovliviiujici vyvoj reci

Vznik a vyvoj fe€i se povazuje za slozity proces, ktery je ovlivnén multifaktorialné. Na
osvojeni fe¢i maji znacny vliv jak endogenni, tak 1 exogenni faktory. Je tedy zapotiebi vyvoj
fe¢i u ditéte sledovat s jeho celkovym psychickym vyvojem a také si uvédomit, Ze na dité
pusobi rtizné podminky zevniho prostfedi. Klicovym obdobim ve vyvoji fe¢i je povazovano
obdobi do Sestého roku zivota, nejrychlejsi vyvojové tempo vSak miizeme vidét do tietiho az
¢tvrtého roku.

Na vyvoj fe¢i puisobi zejména nésledujici faktory:

e stav centralni nervové soustavy;
e uroven intelektovych schopnosti;
e turoven motorickych schopnosti;
e uroven sluchové a zrakové percepce;
e vrozena mira nadani pro fec a jazyk;
e vlivy socialniho prostfedi. (Bytesnikova, 2012, str. 43)
Dité se u¢i fe¢ napodobenim, piejima ji tedy od svého okoli. Vyvoj détské feci zavisi na

podnétech, které dostdva k napodobeni, ale také na vzorech, kterym se dité ptizpisobuje a
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utvari si podle nich mluvu. Pokud je tedy mluva dospélych vzorem, méla by byt skute¢né
vzorna. Je az piekvapivé, jak jsou déti na mluvu ostatnich citlivé a jak ¢asto pfevezmou rizné
odchylky od bézného zplisobu feci, vétSinou si tyto odchylky dospéli ani neuvédomuji.
(Ohnesorg, 1959, str. 70)

7. Osvojovani hlasek

U nékterych déti se spravna vyslovnost objevuje, az kdyz zaénou chodit do $koly. Casto
jim k tomu pomaha to, Ze se uci Cist, avSak metoda Cteni musi byt spravna. Ke spravnému
tvofeni hlasek ditéti pomaha zrakova opora, tedy to, kdyz pti prvnich kriccich vidi na rodice a
batole sleduje jejich obli¢ej. Rozhodujicim faktorem zde je sluch. Z toho vyplyva, Ze dité,
které sly$i méné, se nau¢i mluvit pozdéji a neslySici se nenau¢i normalnim zpisobem mluvit
nikdy.

Jako prvni se dité uci tvofit hlasky, které jsou nejméné naroc¢né. Jedna se o samohlasky, ze
kterych je nejsnazsi &, protoze pii vysloveni pouze oteviou Usta a jazyk je v takové poloze,
ktera piipomina jazyk v Klidu. Poté si déti osvojuji samohlasky ,.e“ a ,,0% jeSté pozdéji
samohlasky .,i“ a ,,u“ a dvojhlasku ,,ou*, kterou nékteré¢ déti nahrazuji samohlaskou ,,0 (napf.
maocha).

Jako prvni ze souhldsek déti tvoii ty, pfi kterych utvofi na kratkou chvili (rty nebo
jazykem) zavér: ,,p%, ,,b, ,,m; Lt . d< 0 0 L, d 0 VEtSi obtize jim délaji souhlasky
zadni zavérové, pii kterych utvofi zavér zadni Casti jazyka: ,K*, ,,0°, proto je déti Casto
nahrazuji souhlaskami .t a ,,d* (tafe, duma). N&kdy se stava, ze déti, které tvori spravné k a
g, je pouzivaji tam, kde se jinak vyslovuje ,t“ a ,,d“ (Komas, cangat). Dité si ¢asto svou
Spatnou vyslovnost neuvédomuje, a pokud ho nékdo napodobi, brani se a vyslovi to znovu
Spatné. Mysli si, ze podruhé to vyslovilo spravné. Nékteré déti maji vEtsi potize s tvofenim
souhlasky ,,I“ a zpocatku ho vyslovuji jako ,,j*, naopak n€které déti se nauci ,,I brzy a az poté
tvori ,,j*.

Velmi naro¢nda pro dité je tvorba sykavek, proto je déti Casto tvofi Spatné. Pravé toto
nespravné tvoteni sykavek patii k nejcastéjSim situacim détské patlavosti. Ke vzniku ptispiva
zpusob, jakym dospéli mluvi s ditétem, protoze pii rozhovoru snimi napodobuji pravé
détskou fe¢ a sykavky tim padem deformuji. Dal§im diivodem ke vzniku Spatné artikulace
sykavek je to, ze i kdyz dité $patné mluvi, dorozumi se a okoli se s tim spokojuje. Déti, které
sykavky umi vyslovit spravng, obcas $islaji a to pfi ,,mazlivé* feci nebo kdyz si hraji. Dal$im
diivodem Spatné vysloveni sykavek je mensi sluchova ostrost ditéte.

AZ po osvojeni sykavek se u déti objevuji polosykavky ,,c* a ,,c*, které dit¢ nahrazovalo

souhlaskami ,t* a ,t*, pozdéji ,,s“a ,$ (fepite, Sepise — Cepice). Nejpozdéji se déti nauci
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vyslovovat hlasky ,r a ,.i“. Bud’ je v fe¢i vypoustéji, nebo je nahrazuji jinymi: ,.iba“, ,,jiba“,
Hliba“ — ryba; ,hozi* — hofi atd. Clankovani ,re se déti nejlépe uci bud’ napodobenim zvuku
motoru, nebo ve slovech, kde je spojeno se souhlaskami ,t“ a ,,d“. Naopak obtizné na
vysloveni pro né je po sykavkach.

Potize u hlasky ,,r nevznikaji pouze pfi jejim zpasobu tvorfeni, ale také tim, ze ,r je
akusticky velmi blizké hlasce ,,I“. Proto se nékdy stava, ze i kdyz dité dokaze spravné vyslovit
,r, vyslovuje ho i misto ,,I“ (napf. ropata). Jako posledni se objevuje hlaska ,.i*, tedy po
ustaleni vyslovnosti ,r“. (Ohnesorg, 1959, s. 52-56) ,,Tyto hlasky se zaéinaji postupné
objevovat az po patém roce, do Sesti let je dit¢ vetSinou pi1 dobrych motorickych
schopnostech zvladne. Je vSak skupina déti, jez na vyvoj vyslovnosti spotiebuje plnych sedm
let; ta jsou uvadéna jako obdobi definitivni fixace zakladnich mluvnich navykt. Proto fada
déti zaCne pouzivat tyto hlasky az béhem prvni tfidy.* (Kutalkova, 2005, str. 44) Nejlepe se
dité nauc¢i vyslovovat hlasku ,f* ve spojeni s,t a ,,d*. Nejobtizn&jsi je pro né vysloveni
hlasky ,.i* na konci slova. (Ohnesorg, 1959, str. 56)

Casto se stava, ze dité ndkterou hlisku dokaze vyslovit jako zvuk (,,8§8%), ale pfi
vyslovnosti celého slova pouziva hlasku jinou (,,matinka®). Toto je vSak piirozeny Vyvoj,
protoze slovo s jednou sykavkou je daleko téz§i nez jedna samotnad hlaska, nebo slovo, ve
kterém se vyskytuji dvé sykavky, je zase podstatné t€z8i neZ slovo s jednou. (Kutalkova,
2005, str. 45) ,.Schopnost diferencovat hlasky a pouzit je pfesné i ve slovech, kde se sejdou
blizko sebe, se vyviji a prakticky je ukoncena vétSinou kolem Sesti let, kdy se dité sice jeSte
miuze splést, ale dokaze se uz opravit.“ (Kutalkova, 2005, str. 45) Jak probiha postupny vyvoj
vyslovnosti, dochazi i ke zméné srozumitelnosti slova (napiiklad ,,ijo — ,,adyjo* — , kadyjo* —
»kadivo“— , kladivo‘). Nékdy nastava situace, Ze feC je Spatn¢ srozumitelna, avsak jde pouze o
vyvojovy jev. (Kutalkova, 2005, str. 45)

8. Vyvoj hlasek v zavislosti na véku

Vyvoj vyslovnosti u kazdého ditéte probihd individudlné, lze vSak fici, ze obecné plati

tyto nasledujici mezniky:
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1. do 1 roku by dit¢ mélo umét samohlasky ,,a*“, ,.e*, ,,i“, ,,0°, ,,u“ a souhlasky ,,p",

13

0%, ,,m*, ) dY, n“a )

2. do 2,5 let by dité m¢lo zvladat ,,f*, ,,v*, ,,h*, ,,ch* a dvojhlasky ,,au* a ,,ou*; hlasky
Kk, g% jsou individudlni — nékteré déti je umeji vyslovovat hned, nékteré az
pozdéji, vzdy ale do 6. roku veku;

3. ve 3 letech dit¢ zacina pouzivat sykavky, castokrat vSak nepfesn¢ — az na obcasné

chyby v diferenciaci by mély byt pouzivany spravné po 5. roce;
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4. do 3,5 let se u ditéte upeviuje ,,t, ,,d*, ,,n“ a umi ,,b&*, ,,p&*, ,,v&*, ,,me*;

5. kolem 4. roku se automatizuje mékceni ,,d€*, ,,t&, ,,né* a vyviji se ,,¢*, ,,8, ,,2°;

6. po 5. roce dité umi vyslovovat ,,1“, ,r, ., také sykavky ,,c*, ,,s*, ,,z* a umi je do
6 let;

7. v 6,5 letech dité pouziva vSechny hlasky spravné, a to v¢etné diferenciace sykavek
WO 585, 2 At L8, L,z

Do 7 let véku ditéte se da vyslovnost ovlivnit snadnéji, avSak po 7. roce se vSechny
ziskané navyky fixuji. Za mnohem snadné&j$i zpusob je v&as ovlivnit vyvoj Feli, nez
napravovat  zafixované chyby.  (http://www.logopediebrno.eu/vyacutevoj-345e269i-a-
vyacuteslovnosti.html)

9. Nespravné vyslovnost

Ke zvladnuti vyslovnosti hlasek nestaci pouze jejich spravné tvoteni. Je nutné tyto hlasky
spojovat a vyslovovat je v celych skupinach. V prvnich pocatcich feci ditéte dochazi k tomu,
ze zjednodusuje nékteré souhlaskové skupiny, protoze by je jinak ani nedovedlo vyslovit.
Problém nastava, kdyz ani okoli ditéte peclivé nevyslovuje nebo neprojevuje zijem o
vyslovnost ditéte, protoze dité pii tomto zplsobu artikulace ziistane déle nez dité, které ma
kolem sebe peclivou fec.

V prvnich détskych slovech se souhldskové skupiny neobjevuji, protoze dité Clankuje
pouze jedinou souhlasku: ,.ete* (jeste), ,,va“ (dva) apod. Pozdé&ji sice tvoii dvé souhlasky tésné
za sebou, ale vétsi pocet souhlasek stale zjednoduSuje: ,,smiva se“ (stmiva se), ,,zduch®
(vzduch) atd. Velmi ¢asto se v détské feCi vyskytuje pfesmykovani nékterych hlasek nebo
slabik, nejvice u delSich slov: ,,mimolada“ (limonada), ,.kolomotiva“ (lokomotiva), ,.lejen*
(jelen), ,,vli“ (Ivi) apod. V jinych piipadech dit¢ zaménuje nékterou hlasku za jinou: ,,dedam*
(nedam), , lilak* (lijak) atd. (Ohnesorg, 1959, s. 57-58)

10. Vadna vyslovnost (dyslalie)

Je velmi dulezité odliSovat nespravnou vyslovnost od vadné vyslovnosti, tedy dyslalie.
Zde se jednd o pretrvavajici odchylku ve vyslovnosti jedné nebo vice hlasek. MiiZe se jednat o
zvuk hlasky, mechanismus ¢i misto a zptsob jejiho tvotfeni nebo obojiho. I kdyz u nespravné
vyslovnosti dochédzi k samovolné opravé vyslovnosti, u vadné vyslovnosti toto nelze
oc¢ekavat. (Krahulcova, 2003, s. 7)

Piikladem dyslalie muze byt zadni ,r* (francouzské, rackovani) nebo mezizubni
vyslovnost sykavek (§lape si na jazyk). (Kutélkova, 2010, s. 56)

Aby nedochézelo k dyslalii, je dulezité fidit se témito pravidly:

e nemluvit pfili§ ¢asto na dit€ mazlivé nebo deformovanou vyslovnosti;
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nechvalit, neobdivovat a nepfedvadét nespravnou nebo vadnou vyslovnost ditéte;
nekarat, neposmivat se nebo netrestat dité za jeho nespravnou/vadnou vyslovnost;
nepodcenovat a nepfecenovat poruchu/vadu vyslovnosti atd. (Krahulcova, 2003,

s. 15)
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11. Vybér mateiské Skoly

Pro potizeni nahravek rozhovort s détmi jsem si vybrala Matetskou Skolu M4j v Ji¢in€.
Po telefonické domluvé s feditelkou matefské Skoly jsem nejdiive navstivila Skolku
s vytisténym dokumentem, kde rodi¢e podepisovali, Ze souhlasi s nahravanim jejich déti kvali
ochrané osobnich udaji. Poté, co me feditelka kontaktovala, ze rodice dokument podepsali,
jsem navstivila Skolku podruhé, kdy jsem poftidila nahravky. VSechny rozhovory jsem
nahravala ve tfidé, kde jsem méla vymezenou c¢ast, abych si mohla s détmi povidat.
Vyzkumného $etieni se celkem zGcastnilo 5 déti, z toho 3 divky a 2 chlapci.

12. Charakteristika Materské Skoly Ma4j

Tato matei'ska $kola méa celkem 7 t¥id. Skolka nabizi kvalitni pé&i o vechny déti, o déti
nadané i pro ty, které potiebuji logopedickou pomoc pii napravé s vadami nebo poruchami
fe¢i. (https://msmaj.jicin.cz/) Nahravky jsem pofizovala v 7. tfidé, kterou navstévuji 5 — 6leté
déti a tuto tfidu celkem navstévuje 13 déti. Ucitelky v této tiid€ pracuji s détmi predskolniho
véku, které maji odklad skolni dochazky, nebo s détmi, které maji naruSenou komunikaéni
schopnost. Mateiska Skola se fidi planem rozvoje, ktery je individualné zaméteny na kazdé
dité¢, a to v oblasti dechovych cviceni, gymnastiky mluvidel, artikula¢nich, smyslovych a
grafomotorickych cviéenich, upeviiovani jednotlivych hlasek, rozvoji jemné a hrubé
motoriky, ale také rozumovych schopnosti. (https://msmaj.jicin.cz/7-trida)

13. Rozbor 1. rozhovoru

Prvni rozhovor jsem d¢lala s FrantiSkem, tento chlapec byl sdilny, komunikativni, ale ze
zaCatku na ném bylo vidét, Ze je nervdzni z toho, Ze se nas rozhovor nahrava. Stale se dival na
muj telefon, ktery jsem drZela v blizkosti nas, aby se mi nas dialog dobte nahral. FrantiSek se
nejdiive neustale hybal na zidlicce, na které sedél, postupem Casu se uvolnil a zacal byt vice
upovidany.

Uz pii vyslovovani jeho jména je ziejmé, ze ma problémy s vyslovnosti hlasky ,,r.
Chlapec tuto hlasku nahrazuje jinou, a to hlaskou ,,I*. Pfi zodpovézeni, Ze ma nejrad$i modrou
barvu, opét nevyslovuje hlasku ,,r*, ale nahradi ji souhlaskou ,,I*.

Misto hlasky ,,z* chlapec pouziva hlasku ,,h*. Poté nedokaze pouzivat sykavku ,s* ve
spojeni s dalsi souhlaskou, pti vyslovnosti vyrazu $kolkou chlapec vynechal hlasku ,8 a
souhlaskovou skupinu ,,Ik* zaménil za souhlaskovou skupinu ,,jt. Pti vyslovnosti rukavky
Frantisek opét nepouzije hlasku ,r, ale nahrazuje ji hlaskou ,I“, ale kdyz ma fict slovo
velikym, I nahradi hlaskou ,.j.

Chlapec ma potize i se zadni zavé€rovou souhlaskou, a to pfesnéji s hlaskou ,.g*, kdy

chlapec ve slové tobogan misto ,,g“, pouzil souhlasku ,,d“, takze vyslovil ,,tobodan. Dalsi
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problém nastal ve slové skokanek, kdy FrantiSek vyslovil ,totanek®, kde uplné vypustil
sykavku ,,s° a misto hlasek ,.k*, pouzil hlasky ,,t*.

Také neumi vyslovit souhlaskovou skupinu ,.hre, problém mu délaji i GZinové vlastni
pfedni znélé souhlasky, kdy misto slova ,zahradu“, nejdiive tekl ,hahandu®, a poté
,hahaldu“. V tomto piipad¢ je vidét, Ze hlasku ,,z**, nahradil hlaskou ,,h* a opét souhlasku ,,r
nahradil nejdiive hlaskou ,,n“, a poté hlaskou ,,I“, jako tomu bylo v pfedchozich pfipadech.

Slovo ,,dinosaurama“ pro né&j bylo velmi obtizné a vitbec ho nedokézal vyslovit. Hlasku
,F opét nahradil hlaskou ,,I a upIné vynechal dvojhlasku ,,au”, poté samohlasku ,,i a celé
slovo si upravil tak, aby se mu dobie vyslovovalo. Proto nejdiive fekl ,,dlosalama®, a poté
vyslovil ,dilosaly*.

Neumi vyslovit ani palatalni zavérovou souhlasku ,,d*, kterou nahradil hlaskou ,.t“, proto
vzniklo v jeho podani slovo ,nakladaty”“. Pti vyslovnosti slova ,hracky®, hlasku ,re
nenahradil jinou hlaskou, jako to d¢lal v pfedchozich ptipadech, ale tuto hlasku uplné
vynechal. Ale kdyZ vyslovoval slovo bagr, tak tam opét nahradil hlasku ,,r* hlaskou ,,I.

Hlasku ..k, nahradil hlaskou ,,h*, takze misto ,,nahofe* vyslovil ,,nahohe®. U vyslovnosti
vétrnik, nahradil hlasku ,,r* hlaskou ,,I a nepouzil samohlasku ,,&*, ale misto ni pouzil ,,e* bez
hacku.

Pti pokracovéani rozhovoru o tom, jaké hracky maji ve tifidé a s jakymi hrackami si
nejradsi hraje, mi sdé€lil, Ze maji ve tfidé i vétrnik, misto toho ale fekl ,,vetlnik®, kde opét
hlasku ,,r* nahradil hlaskou ,,I“. J4 mu nerozuméla a myslela jsem si, ze mi fika, Ze ten bagr je
velky.

Kdyz chlapec tikal, ze stavi babovicky, tak misto tupé polosykavky ,,&“, pouzil tupou
sykavku ,,8“ a pii slové ,stavim“ Gplné vynechal ostrou sykavku ,.5. Zajimavé je, Ze ve
slovech s hlaskou ,,r* chlapec misto ni pouzival hlasku ,,I“, kdyz fekl slovo ale, nepouzil
hlasku ,,I, avsak misto toho pouzil souhlasku Gzinovou ,,j*“. Ve slové nékdy vynechal hlasku
4, takze vyslovil ,,négy*.

Pti vyslovnosti slova , kvétind¢* FrantiSek slovo fekl GpIn€ jinak, kde nahrazoval spravné
hlasky libovolnymi, kdy vzniklo slovo ,,knekinat“. Vidime, Ze chlapec nahradil hlasku ,,v* za
hlasku ,,n“, hlasku ,t*“za hlasku ,k*“a tupou polosykavku ,¢* za hlasku ,t*. Pii druhém
vysloveni kvétinace se chlapec slovu piiblizil, kdyz fekl ,.kekina¢*. Tentokrat vynechal hlasku
,Vea hlasku Lt opét nahradil hlaskou ,,k“. Kdyz chtél fict, Zze jeho kvétina¢ nema diry,
nahradil hlasku ,,r* souhlaskou Gzinovou ,,j*, proto fekl ,,dijy*.

U slova nékdo hlasku ,,k* nahradil hlaskou ,,g* a misto toho, aby vyslovil hlasku ,,d*, tak

pouzil hlasku ,I*. Slovo rajce vyslovil tpln¢ jinak, kdy hlasku ,,r* nahradil hlaskou ,,I*, tupou
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polosykavku ,,¢“ nahradil ostrou sykavkou ,,5* a tupou polosykavku ,,¢* nahradil hlaskou ,t.
Proto rajée v jeho znéni bylo ,lajste”. Kdyz se chlubil, ze ma ve tfidé nabarvena vajicka,
tupou polosykavku ,,¢*“ nahradil tupou sykavkou ,,8, a tak mi fekl, ze tam ma ,,vajiska®. U
slova barvit misto hlasky ,,r* pouzil souhlasku Gzinovou ,,j.

Chlapec chtél fict, Ze si vykoleduje néjaké dobroty a vaji¢ka. Slovo né&jaké zkratil na
,haky*, kde apln¢ vynechal samohlasku ,,e* a souhlasku ,,j. U slova dobroty opét nahradil
hlasku ,,r* hlaskou ,,I. U vaji¢ek opét nahradil tupou polosykavku ,,¢* tupou sykavkou ,,8.
14. Porozuméni Franti§kovi a prace s nim

S komunikaci u FrantiSka nebyl problém, protoze je upovidané dité. Ze zacatku jsem na
ném vidéla, Ze je nervOzni, a proto jsem se snazila se ho ptat na otazky, které pro né&j budou
jednoduché, a bude je chapat. Snazila jsem se, aby si uvédomil, Ze o nic nejde a ze nemusi byt
ve stresu. V prubéhu rozhovoru zacal byt sam sebou a odpovidal na otazky i vétami.

Co se tyce porozuméni chlapci, problém jsem méla uz od zacatku, a to kdyz se mi chlapec
predstavoval, jak se jmenuje. Obcas jsem nerozuméla, co mi chee chlapec fict, a proto jsem se
musela obratit i na pani uéitelku, ktera byla kousek od nas, ta mi vZzdycky ochotné pomohla
rozuzlit dané slovo.

Chlapec byl na rozhovor soustfedény, ze zacatku jeho oCi sméfovaly na telefon, ale
pozdéji se mi dival do o¢i anebo se rozhlizel po ttidé. FrantiSek odpovidal na to, na co jsem se
ho ptala. N&kdy se stalo, ze zacal mluvit i na pani ucitelku, ale stale to souviselo S nasim
rozhovorem. S chlapcem se mi pracovalo velmi dobfe, i kdyZ jsem méla obCas obtize mu
rozumet.

15. Shrnuti

Je patrné, ze chlapec jesté neovlada hlasku ,r*, kterou nahrazuje ,,I“. To mizeme vidét na
mnoha ptikladech jak v rozboru rozhovoru, tak v samotném jeho piepisu. Dale jesté neovlada
hlasku ,,i, kterou nahrazuje hlaskou ,,h*. Obcas dochazi k nahrazovani veléar alveolarami
mezi samohlaskami. Také ma problémy se spojenim ,,gd* a ,,¢k*.

Jelikoz FrantiSkovi bylo 5 let, mél by hlasky ,.r*, ,.* vzhledem ke svému véku uz ovladat.
Z rozboru rozhovoru vSak vidime, Ze tyto hlasky mu doposud dé€laji problémy.

16. Rozbor 2. rozhovoru

Dalsi, s kym jsem délala rozhovor, byla divka Baréa. Ta nebyla tak upovidana jako
FrantiSek a na vétSinu mych dotazli odpovidala odpovédi ,,Jo*, nebo ,,Ne“. Na nas§ rozhovor se
moc nesoustiedila, stale koukala na déti, které¢ si pted ni hraly, a bylo na ni vidét, Ze se ji do
rozhovoru se mnou nechce. Kdyz uz jsem si trochu ziskala jeji pozornost, bylo nervézni

Z toho, ze se nas rozhovor nahrava, a neustale pozorovala mij telefon.
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Bar¢a ma problémy s vyslovnosti hlasky ,r*. Tento problém mizeme vidét hned pfi
odpovédi na otazku, jakou ma nejradsi barvu. Odpovida, Ze rizovou, ale vyslovi ,,lizovou™.
Hlasku ,r* nahrazuje tedy hlaskou ,,I“. Pti dalsi odpovédi, co véera délala, odpovida, ze si
,Lhlala“. Opét nahrazuje hlasku ,,r* hlaskou ,,1“.

Také ma problém s vyslovnosti hlasky ,t“, kdy misto &tyfi fekne ,,étyzi“. Hlasku
nahrazuje hlaskou ,,z*.

Divka nahrazuje polosykavku ,.c“ sykavkou ,,s“. Proto pfi vyjmenovavani, jak se jeji
panenky jmenuji, mi odpovédéla, ,,Lusika“ misto Lucika.

Zajimavé je, ze v piedchozim p¥ipadé pii vysloveni hlasky ,r ji nahradila hlaskou ,,1,
zatimco v piipadé slova zmrzlina hlasku ,r* vynechala Gplné a nijak ji nenahradila, proto
vyslovila ,zmzlinu®“. Ziejm¢ ji déla potize slabikotvorné ,r*. V dalsi vété vSak 1
nevynechava a hned dvakrat ho nahrazuje hlaskou ,,1*, proto vyslovi ,lada“ misto rada a
,,dlac¢i“ misto draci.

Pti vypravéni o bazénu, mi divka chtéla sdélit, Ze se boji vétSiho skokanku. Kdyz fikala
slovo vétsi, vypustila hlasku ,,t*, takze vyslovila ,,vés$i“. Dle tohoto miiZzeme poznat, ze ji d¢la
potize asimilace zplisobu.

Divka slovo ,,vzdycky* vyslovila upln¢ jinym zptsobem. Spojeni ,,vz* Gplné vynechala
a hlasku ,,z*“ nahradila hlaskou ,,§ tudiz vyslovila ,,dySky*. Poté chtéla tict, Ze jeji tata skace.
Ostrou sykavku ,,s“ nahradila tupou sykavkou ,,$“ a tupou polosykavku ,,&* nahradilo opét
tupou sykavkou ,,§, pfi tomto nahrazeni vzniklo slovo ,,8kase®.

Uz z ptedchozich ptikladi jsme mohli vidét, ze jesté neumi vyslovit hlasku ,,r*. Proto pii
vyslovnosti slova radSi, opét tuto hlasku nahradi samohlaskou ,,I a jesté k tomu vynecha
hlasku ,,d*“, dochazi tedy k tomu, Ze divka fekne ,,lasi“. Pfi vyslovnosti slova skékat, ostrou
sykavku ,,s* opét nahradi tupou sykavkou ,,8%, vznikne tedy slovo ,,Skakat®.

Na dalsich ptikladech opét vidime, Zze divka nahrazuje hlasku ,r* hlaskou ,,1%, misto
hrusku fekne ,,hlusku* a misto rada vyslovi ,,lada“.

U slova zaji¢ek opét divka nahrazuje tupou polosykavku ,¢“ za tupou sykavku 8%
Vyslovila tedy ,,zajiska“.

Kdyz mi divka chtéla fict, Ze si radsi hraje s pejskama, odpovédéla mi: ,,Lasi si hlaju
S pejskama.* Jak uz bylo popisovano vyse, divka u slova radsi hlasku ,r* nahradi hlaskou ,,1
a ,,d“ upln€ vynecha. U slova ,hlaju® opét hlasku ,r* nahradi hlaskou ,1“. Tento stejny

problém nastava u slov hracka a figurka, kdy divka vyslovi ,,hlasku* a ,,figulka“.
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17. Porozuméni Barce a préace s ni

S komunikaci u Bar¢i byl trochu problém, protoze ze zafatku se na nas rozhovor
nedokdazala soustiedit a bylo na ni vidét, Ze by si radsi hrala s détmi, nez si se mnou povidala.
Jelikoz mi Barca ze zac¢atku nevénovala moc pozornosti, snazila jsem se ji ptat na jednoduché
otdzky a snazila jsem se také o to, abych upoutala jeji pozornost. I kdyz se mi to poté
podafilo, divka stejné nebyla tolik komunikativni jako FrantiSek. S touto divkou se mi

Co se ty€e porozuméni, tam jsem problém neméla. Vzdy jsem védéla, co mi chce fict a
pokazdé jsem ji rozuméla. Do naSeho rozhovoru nemusela zasahovat pani ucitelka, aby mi
pomohla s n¢jakym slovem.

18. Shrnuti

Barce bylo 6 let. I presto, Ze by Bar¢a ve svém véku méla uz umét hlasky ,r*, ,i*,
Z naseho rozhovoru a nasledného rozboru je ziejmé, Ze divka tyto hlasky jesté neovlada a
délaji ji potize, jelikoz je nahrazuje hlaskou ,,1*.

Toto si mizeme ovéfit na mnoha piikladech, které se v rozhovoru objevuji. Dale se
n¢kolikrat objevil jev, kdy divka nahradila hlasku ,,¢* hlaskou ,,8“, tudiz z tohoto mizeme
vyvodit, Ze neovlada hlasku ,,¢“ a ma potize s tupou polosykavkou.

19. Rozbor 3. rozhovoru

Tteti rozhovor jsem délala s hol¢ickou, kterd se jmenuje Viktorka. Divka nebyla
soustiedéna, komunikovala velmi malo a vétSinou opakovala po mn¢. Kdyz uz odpovidala na
otazku, bylo to vétsinou ,,Jo*, nebo ,Ne“. Sice Viktorka nebyla nervozni, Ze se na§ rozhovor
nahrava, mné¢ vsak vénovala nulovou pozornost a bylo na ni vidét, Ze si se mnou povidat
nechce.

Jelikoz divka komunikovala velmi malo, neméla jsem moznost zachytit tolik jeji fec, a
proto se v naSem rozhovoru nachazi malé mnozstvi ptikladi nespravné vyslovnosti.

Kdyz jsem se Viktorky zeptala, jakou ma rada barvu, odpovédéla mi, Ze ,,lizovou*. Na
tomto slové mizeme vidét, ze divka nahrazuje hlasku ,,r* hlaskou ,,1*. Jako dalsi ptiklad toho,
ze divka neumi vyslovit hlasku ,,r*, mizu uvést, kdyz divka odpovidala, Ze si hrala s mamkou.
Pii vysloveni slova ,,hrala® opét nahradila hlasku ,,r* hlaskou ,,1. Zajimavé je, ze kdyZ chtéla
fict, Ze ma bratticka, hlasku ,,r* nenahradila hlaskou ,,1*. Tentokrat pouzila hlasku ,,j* a délalo
ji problém spojeni ,,t¢*, kde misto tupé polosykavky ,.¢“ pouzila tupou sykavku ,,$“. V dal§im
prikladu, kdy divka vyslovovala barvu modrou, opét nahradila hlasku ,r* hlaskou ,,1* jako

v ptredchozich piipadech. Dalsimi ptiklady mohou byt Viktor¢iny odpovédi: ,hlaju®,
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,plincezna®, ,l0zovy“ a ,hjanolky“. Na vSech téchto slovech vidime, ze divka nahrazuje
hlasku ,,r* hlaskou ,,I.
20. Porozuméni Viktorce a préace s ni

Viktorce jsem rozuméla velmi dobie. I kdyz divka komunikovala velmi malo, kdyz mi
odpovédéla na otazku, védéla jsem, co mi chee fict a neméla jsem problém ji porozumét.

Co se tyce jeji spoluprace se mnou, to uz bylo hors$i. Viktorka se mnou vibec
nespolupracovala, skoro nic mi nefekla a odpovidala vétSinou jednoslovné. Divka si se mnou
povidat nechtéla a mySlenkami bylo n€kde jinde. Nebylo to tim, ze by si chtéla hrat
S ostatnimi détmi, ale vyloZené si nechtéla se mnou povidat.

21. Shrnuti

Viktorce bylo 5 let. Viktorka jako piedeslé déti jesté neovlada hlasku ,r a nahrazuje ji
hlaskou ,,I, i pfesto, Ze by tyto hlasky uz mé¢la ovladat vzhledem ke svému véku. Tento jev
muzeme Vidét hned na né€kolika piikladech, jelikoZ se v rozhovoru vyskytuje nejcastéji. Dale
jsme mohli vidét, ze divce se Spatné vyslovuje spojeni ,,t¢*, které nahradila spojenim ,,t8%.

22. Rozbor 4. rozhovoru

Dalsi rozhovor jsem délala s divkou Anetkou. Ta byla soustfedéna, pratelska a bylo na ni
vidét, Ze si nas rozhovor uziva a Ze ji bavi. Aneta nebyla nervozni z toho, ze se nas rozhovor
nahrava a veskerou svoji pozornost vénovala pouze mné, i piesto, ze ve tiidé byly uz vSechny
ostatni déti.

Anetka jako predeslé déti ma také problém s vyslovovanim hlasky ,,r*. Mizeme si toho
v§imnout hned na prvnim piikladu, kdy chce divka fict, ze ma rada modrou barvu. Zajimaveé
ale je, ze na rozdil od predchozich ptikladii, kdy déti nahrazovaly hlasku ,r* hlaskou ,,1°,
divka hlasku ,r* nahrazuje souhlaskou ,,j*. Proto mi odpovédéla ,,modjou.

Kdyz jsem se ji zeptala, co vcera dé¢lala, chtéla mi fict, Ze si ,.hrdla s brachou. Odpovéd’
vSak znéla: ,,Dala sem si s bakou“. Zde miZzeme vidét, ze divka nahradila hlasku ,,h* hlaskou
»d, L uplné vynechala, tudiz vzniklo slovo ,,dala“. Pti vyslovnosti slova ,,brdchou* opét
uplné vypustila hlasku ,.r* a hlasku ,,ch* nahradila souhlaskou ,k*. Proto vyslovila ,,bdkou.

Na dal$im slové mizeme vidét, Ze divka nevyslovuje hlasku ,.c*. Pfi vyslovnosti slova
Hhracky* divka hlasku ,r nahradila hlaskou ,,j, pak jest€¢ upln€¢ vynechala hlasku ,.c*.
V jejim podani tedy slovo znélo ,,hjaky*.

DalSim ptikladem jejiho nahrazovani hlasky ,r* je slovo ,trosku®, kdy tuto hlasku
nahradila hlaskou ,,;, tedy vyslovila ,tjosku®.

Na rozdil od slova ,hracky”, kdy Anetka hlasku ,.¢*“ nevyslovila viibec, tak ve slové

,»vajicka* tuto hldsku nahradila hlaskou ,,8%, proto vyslovila ,,vajiska*.
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Pozoruhodné je, ze zatim ve vSech slovech, kde se pouziva hlaska ,r*“, ji divka
nahrazovala ,,j. Avsak ve slové ,Cervenou“ Anetka pouzila misto této hlasky ,,1“, tudiz
vyslovila ,,éelvenou®. Naopak u slova ,,modrou* pouzila hlasku ,,j jako ve vSech ptedchozich
ptipadech, a proto vyslovila ,,modjou*.

Dal$i zajimavosti v naSem rozhovoru bylo, kdyz divka ftikala, Ze se rdda koukd na
Htelevizi®. Pfi vyslovnosti tohoto slova nahradila hlasku ,,1 hlaskou ,,j*, proto vzniklo slovo
Hejevizi®,

V dalSim ptikladu jsem se opét setkala s nahrazenim hléasky ,r* hlaskou ,,j*. Kdyz divka
chtéla odpovédét, Ze ma rada Barta, fekla ,,Bajta“.

Pti vysloveni slova ,.kdyz*“ Anetka nahradila skupinu ,kd* souhlaskou ,,g*. Tudiz toto
slovo v jejim podani znélo ,,gys*.

Kdyz mi divka odpovidala, co ma rada k jidlu, chtéla mi fict, Ze hambac. Ale pfi
vysloveni netekla tupou polosykavku ,,c*, a proto mi odpovédéla ,,hamba“.

Dalsim ptikladem, ze divka ma problémy s vyslovovanim hlasky ,,r*, je slovo trosku.
Divka hlasku ,,r* nahradilo opét hlaskou ,,j*, proto vyslovila ,,tjosku®.

Pti povidani si o pohadkach, jsem chtéla zjistit, jakd je jeji nejoblibenéjsi postavicka.
Anetka mi odpovédéla, ze jeji nejoblibenéjsi pohddkova postavicka je Elza. Pfi odpovidani
v8ak jméno nedokazala nejdiive vyslovit a fikala mi, ze ma rada ,,Eldouvou®. U Anetky tedy
doslo k nahrazeni hlasky ,,z* za hlasku ,,d* a jeSté¢ ve jménu pouzivala dvojhlasku ,,ou®, ktera
tam vilbec nepatfi. Poté se mi snazila jméno vyhlaskovat, a tak jsem pochopila, jakou
pohadkovou postavicku mysli. Zajimavé je, Zze kdyz jsem fekla Elzu, dokazala Aneta fict 1
hlasku ,,z*, kterou ptivodné nahrazovala hlaskou ,,d*.

Déle pii povidani o této pohadce jsem se divky ptala, co fika Olaf, Ze ma rad. Odpovédéla
mi, Ze ,,objeki“. Zde je patrné, Ze divka nahradila hlasku ,,t* hlaskou ,.k*, pfitom hlasku ,,t*
ale divka umi vyslovovat.

23. Porozuméni Anetce a prace s ni

Divce jsem rozuméla velmi dobie. Neméla jsem skoro zadny problém s pochopenim toho,
co mi fikd. Jediny zadrhel nastal pfi povidani si o pohadce, kdy mi divka chtéla fict svoji
oblibenou pohadkovou postavicku, a ja jsem nerozuméla, co fika. Divka si v§ak poradila tim,
Ze mi to zacala slabikovat. Diky tomu jsem ithned pochopila, koho mysli.

I ptesto, Ze se divka snazila a nakonec se nam povedlo dopatrat se ke spravné odpovédi,

bylo na Anetce vidét, Ze ji neni pfijemné, Ze ji nerozumim.
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Anetka nebyla vitbec nervozni, odpovidala na otazky pohotoveé a bylo na ni vidét, Ze si se
mnou povida rada. Nebyla nervézni z toho, Ze se nas rozhovor nahrava, a tudiz neméla zadny
problém s odpovéd’mi.

24. Shrnuti

Anetce bylo 5 let. Jako vSechny déti, se kterymi jsem dé¢lala rozhovor, neumi vyslovovat
hlasku ,,r* a nahrazuje ji hlaskou ,,j*. V nekterych ptipadech tuto hlasku nevyslovila viibec a
nenahrazovala ji zadnou jinou. Vzhledem ke svému véku by divka tuto hlasku uz méla
ovladat. To, ze divka neumi ,r*“ vyslovovat, mizeme vidét na nckolika piikladech
v rozhovoru i v jeho rozboru.

Dalsi problém ma divka s vyslovnosti hlasky ,,¢*, pokud se nachazi na konci slova. Toto
muizeme vidét na ptikladu slova ,,hambac¢®, kdy tuto hlasku netfekla viibec, ale kdyz tikala, ze
ma rada Cervenou barvu, hlasku ,,¢* vyslovila.

25. Rozbor 5. rozhovoru

Posledni rozhovor v této skolce jsem délala s Kevinem. Chlapec nebyl viibec nervozni,
nevadilo mu, Ze se nas rozhovor nahrava a byl soustifedény. Kevin byl komunikativni, sdilny a
klidny. Neustale se u rozhovoru se mnou usmival.

Jako predeslé deti, tak 1 tento chlapec ma problémy s vyslovnosti hlasky ,,r*“. Toho si
muzeme vSimnout hned u ptikladu, kdy mi Kevin odpovida, ze ma rad ,,celvenou* a ,,Celnou*
barvu. Vidime, Ze chlapec nahradil hlasku ,r*“ hlaskou ,I*. Dal§im ptikladem tohoto
nahrazovani muze byt jeho odpovéd, ze ,,plselo*. Misto ,,r* tedy pouzil hlasku ,,1. Z tohoto je
patrné, ze Kevin ma problém se slabikotvornym ,,r.

KdyZ mi chlapec odpovidal, Ze se potapél, nahradil ostré sykavky tupymi. Proto vyslovil
»sem Se*. U slova ,,potap¢l“ nejdiive vynechal samohlasku ,,0%, proto vyslovil ,,ptapel“. Kvili
tomu, ze to Spatné chlapec vyslovil, jsem mu nejdiiv nerozuméla. Kevin to slovo vSak
zopakoval a spravné, tudiz jsem mu porozuméla.

Kdyz mi chlapec chtél sdélit, Zze se n€kdy nepotapi, u slova ,,nékdy* vypustil hlasku ,.k*, a
proto vyslovil ,,nédy*. Je tedy ziejmé, Ze ma obtize s vyslovovanim skupiny ,kd“. Toto
muzeme vidét i Vv nasledujicim pifipadé, kdy mi chlapec tika. ,Nidy Sem neskakal.“ U slova
,nikdy“ opét vynechal hlasku ,.k“, kdy tedy vyslovil ,,nidy*“ a ostré sykavky znovu nahradil
tupymi, tudiz fekl ,,Sem neskdkal“. Tento jev mizeme vidét i v dal§i vété, kdy mi Kevin
odpovida, ze plavani umél s maminkou a statou. Ostré sykavky ,.s“ nahrazuje tupymi
sykavkami ,,$*. Proto tedy odpovida ,,Sem* a pouzivd ,,§ maminkou a § tatou*.

Vynechavani ,,k* u hlaskové skupiny ,.kd* si miizeme vSimnout i v dal§im ptipad¢, kdy

chlapec tika, ze bazén nékdy maji a nékdy ne. Opét zde tedy dochazi k vynechani hlasky ,,k*
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a chlapec tedy odpovida ,,nédy“. V této vété¢ vidime i jeho nahrazovani ostrych sykavek
tupymi, kdy chlapec opét vyslovi ,.Sme*.

U slova ,,ndklad’aky* chlapec nepouzil hlasku ,,d*, nybrz ji nahradil hlaskou ,,d“, tudiz
vyslovil ,,ndkladaky*. Kdyz mi Kevin vypravél, co ma za hracky, fekl, ze ma ,,indiani“. Zde
chlapec pouzil misto 4. padu 1. pad.

Chtél po mné zopakovat, Ze jsou pratelsky, ale to mu neslo. Nejdiive se s tim trapil, kdy
z n¢j vychazelo ,pcatet”. Zde je vidét, ze chlapec nahrazoval hlasku i hlaskou ,,£“. Navic
toto slovo pro n¢j bylo ptili§ tézkeé, takze ho nedokézal vyslovit. Chlapec si tedy poradil tak,
ze tekl, Ze jsou ,,pcatelé”. I zde mizeme vidét, Zze chlapec opét nahradil hlasku ,,i* hlaskou
»C, atudiz z toho lze vyvodit, ze ma problémy i s hlaskou ,,i.

Kdyz se vratim k jeho vyslovnosti hlasky ,r, vzdy ji nahradil hlaskou ,,1. Kdyz vSak
vyslovoval slovo ,,proti®, v tomto piipad¢ tuto hlasku nahradil hlaskou ,,“, a tedy vyslovil
»pjoti.

Nahrazeni hlasky ,,r* hlaskou ,,I se opakovalo v dal§im ptipadé, kdy chlapec tikal, Ze
vyhrajou i vojaci. Pii vyslovnosti slova ,,vyhrajou‘ chlapec fekl ,,vyhlajou. Zde tedy miizeme
vidét jeho typické nahrazeni hlasky ,,r* hlaskou ,,I*.

Co se tyce problematiky vyslovnosti skupiny ,.kd*“ u chlapce, si miizeme vSimnout i na
dalSim ptikladu, kdy chlapec opét vyslovil ,,nédy*. DoSlo tedy opét k vynechani hlasky ,.k*.

Nahrazovani hlasky ,,r hlaskou ,,I“ mizeme vidét v nasledujicich slovech, kdy chlapec
vyslovil ,lad“ misto ,rad“, ,s kamaladem“ misto ,,s kamarddem* a ,plolejza¢ky* misto
,prolejzacky*. Dalsimi piiklady mohou byt jeho slova ,hlat“ misto ,hrat®, ,hlali“ misto
,hrali, nebo ,,dobly* misto ,,dobry*.

Jeho nahrazovani ostrych sykavek tupymi si miZzeme v§imnout na mnoha slovech, které
chlapec vyslovil. Pfikladem miize byt: ,,$1 muSime* misto ,,si musime®, u predlozky ,,8“ misto
,,8%, nebo ,,Sme* misto ,,jsme*.

Zajimavé je, ze kdyz chlapec tikal, Ze jsou indiani proti vojakiim, nahradil hlasku ,r*
hlaskou ,,j*. Ale pifi vyslovnosti slova ,jinym* chlapec hlasku ,;j* Upln¢ vynechal, tudiz
vyslovil ,,inym*.

V dalsich ptipadech se setkavame opét s nahrazovanim hlasky ,r* hlaskou ,,1. Tento jev
muizeme vidét na slovech ,,séglou” nebo ,,blachu®. Chlapec mi chtél sdélit, Ze nema sestfenici.
Nejenze ostré sykavky nahradil tupymi, ale také vynechal hlasku , a misto samohlasky ,,e*
pouzil samohlasku ,.¢“, chlapec tedy vyslovil ,,SeSténici‘.

Pozoruhodné je, ze i kdyz chlapec umi vyslovit hlasku ,,I, pti vyslovnosti sloves ,,bydli

a ,,nebydli“, tuto hladsku nahradil upln€ jinou, a to hlaskou ,,v*“. Tudiz vyslovil ,bydvi“ a
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,hebydvi®., V této vété chlapec pouzil i slovo ,,nékde, zde opét vynechal hlasku ,k*, kdy
vyslovil ,,néde*. Chlapec mi chtél sdélit, ze jeho sestienice bydli jinde. Misto slova jinde vSak
pouzil slovo ,,jinam*, kde jesté vynechal hlasku ,,j*, a proto fekl ,,inam*.

13

Kdyz mi chlapec tikal, Zze bude spat u tety, ostrou sykavku ,,s*“ nahradil opét tupou
sykavkou ,,$%, tudiz vyslovil ,,8pat“. Tento jev se objevuje i V ptipad€, kdy mi chlapec sd€luje,
ze by si nejvic ptal vykoledovat sladkosti. V obou piipadech nahradil ,,s* hlaskou ,,8, proto
vyslovil ,,sladkosti®.

Pti odpovidani na otazku, jakou barvu vajicek mé rad, mi odpovedél, Ze ,,modlou tmave®.
Zde miiZzeme opét vidét jeho nahrazovani hlasky ,.,r* hlaskou ,,1*.

Dale miZzeme vidét na slovech ,8tlejdy*, ,,Sme* a ,,a8i*, Zze dochazi k nahrazovani ostrych
sykavek ,,s* tupymi sykavkami ,,$*. Vyslovnost ¢islovky tfinact chlapci délala velké obtize.
Skupinu ,,tt* nahradil hlaskou ,,¢* a hlasku ,,c*“ nahradil taktéz hlaskou ,,¢*, kdy tedy pii tomto
nahrazeni tato ¢islovka zni ,,¢inacét*.

Poslednim ptikladem jeho nahrazovani hlasky ,nr* hlaskou ,1“ je slovo ,tlosku®“ a
nahrazovani ostrych sykavek tupymi slovo ,,Sem*®.

26. Porozuméni Kevinovi a prace s nim

Kevin byl velmi komunikativni chlapec. Viibec se nestydél, nebyl nervézni a byl sdilny. I
piesto, ze ve tfidé byly uz ostatni déti a hraly si, chlapci to viibec nevadilo a bylo na ném
vidét, ze si se mnou chce povidat. Dokonce nebyl ani nervézni z toho, ze se nas rozhovor
nahrava na muj mobil.

Co se tyce porozuméni Kevinovi, obcas jsem mél problém mu rozumét. NejCastéji se to
stavalo, kdyz mluvil v dlouhych vétach a fikal to piilis rychle. Slova nevyslovoval tak peclive,
a proto bylo obtizné¢j$i mu porozumét.

27. Shrnuti

Kevinovi bylo 6 let, proto by m¢l vzhledem ke svému véku uz umét vyslovovat hlasku ,,r*
1 hlasku i, ani jednu ztéchto hlasek vSak neumél. Az na jednu vyjimku hlasku ,r*
nahrazoval hlaskou ,,I, v jednom piipad¢ hlaskou ,,j. Problém s vyslovnosti této hlasky si
milzeme ovéfit na n€kolika ptikladech.

Dalsi jev, ktery déla chlapci problém, je nahrazovani ostrych sykavek ,,s* tupymi ,,§“ 1
kdyz mlze dochdzet k ob¢asnému zaménovani, Kevin nahrazoval tyto hlasky pokazdé, kdyz
mél pouzit ostrou sykavku.

Dalsi problém ma chlapec se skupinou ,kd“, kdy chlapec ve slovech s touto skupinou

vynechava hlasku ,.k*.
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Pozoruhodné bylo, Ze i1 kdyz chlapec umi vyslovit hlasku ,,j* a pouziva ji bez problému
v jinych slovech, ale pokud se tato hlaska vyskytuje na zacatku slova, chlapec tuto hlasku
vynecha.

28. Rozbor 6. rozhovoru

Dal$i rozhovor jsem délala s chlapcem jménem David. Ten byl od zacatku velmi
komunikativni, na nas§ rozhovor se velmi soustfedil a nevadilo mu ani to, Ze se nahrava. Nebyl
stydlivy, a dokonce se sam od sebe i nékdy rozpovidal.

Pti odpovédi na otdzku, kolik Davidovi je, mi chlapec odpovéd€l, ze mu je ,,5e$. V tomto
piipad€ vidime, Ze chlapec misto ostré sykavky ,,s* pouzil tupou sykavku ,8“ a jesté¢ doslo
k elizi, protoze vibec nevyslovil hlasku ,.t“. Kdyz chtél fict, ze je to ,,vSechno®, vypustil
hlasku ,,v*, a proto odpovédél ,,Sechno®.

Déle mizeme vidét, ze chlapec ma obcas problémy s hlaskou ,r*. Kdyz mi fikal, ze byl
bruslit, tuto hlasku nahradil hlaskou ,,1*, tudiz jeho odpovéd’ znéla, Ze byl ,,bluslit*.

Ze chlapec nahrazuje ostrou sykavku ,,s* tupou sykavkou ,3“, lze vidét i na daliim
piikladu, kdy chlapec fekl, ze ma ,Steljdu. Také u ného doslo k nahrazeni tupé polosykavky
¢ tupou sykavkou ,,5%, a to ve slové ,,babicka“. Chlapec ale tekl ,,babiska®.

Pti vysloveni slova ,,jesté” chlapec vynechal hlasku ,,j, a proto odpovédél ,.esté“. Tento
jev se u chlapce objevoval i v dalsich odpovédich v nasem rozhovoru.

Chlapcovo nahrazovani ostré sykavky ,,s* tupou sykavkou ,,§° mizeme vidét 1 na dalSim
prikladu, kdy chlapec misto ,,se odpoveédél ,,Se“. Toto mizeme vidét i v pripade€, kdy mi chtél

13 Mee

chlapec sdélit, Ze maji doma pejska. Misto ,,s“ v8ak pouzil tupou sykavku ,$“ a vyslovil
»pejska“.

Dalsi jev, ktery déla chlapci problém, je skupina ,,kd*“. David hlasku ,.k* ipIné vynechal, a
proto kdyz chtél odpovédét nékdy, tekl ,nédy*. Dalsi zajimavosti bylo, ze chlapec pfi
vyslovnosti délal kratkou pauzu mezi ,,né* a ,,dy*“, nedokdzal toto slovo fict vkuse. Pauzu
ned¢lal pouze v tomto slové, ale také kdyZ pii vysloveni ,,brachou® a ,,igla*.

I ptesto, Ze chlapec umi vyslovovat hlasku ,,t*, ve slové ,taky* David nahradil hlasku ,t*
hlasku ,.k*, a tedy vyslovil , kaky*.

Chlapec sice hlasku ,r* uz umi vyslovovat, v nékterych slovech se vSak objevuje, Ze ji
nahradi hlaskou ,,1“. Tento jev mizeme vidét napiiklad ve slové ,oranzova“, kdy chlapec
odpovédél ,,olanZzovou*.

Jeho nahrazovani ostré sykavky ,.s“ tupou sykavkou ,$“ muzeme vidét i na dalSim
ptikladu, kdy mi vypravél, ze byl ,,§ tatou u Polsku®. Zde vidime i to, Ze nejdiive pouzil

Spatnou ptedlozku, tedy misto ptedlozky ,,v* pouzil predlozku ,u“. Jelikoz jsem chlapci
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nerozuméla, snazil se mi to zopakovat. Podruhé uz pouzil spravnou ptredlozku, ale stale
nahrazoval ostrou sykavku ,,s“ tupou sykavkou ,,§*.

I ptesto, ze chlapec umi vyslovovat hlasku ,,1*, pti vyslovnosti slova ,,velikej tuto hlasku
nahradil hlaskou ,,j, takze fekl ,,vejikej*. Ze chlapec vypousti hlasku ,,j“ p¥i vyslovnosti slova
,Jeste™, se lze presvédcit hned v nekolika pripadech.

Kdyz jsem se Davida zeptala, jestli mu tata v Polsku néco koupil, odpovédél: ,,A foupil mi
tam aspon tricko ,,Majfkraft™ a to je pysamo.“ V této vété vidime hned nékolik jevii nespravné
vyslovnosti. Chlapec sice umi vyslovovat hlasku .k, ale ve slové ,koupil tuto hlasku
nahradil hlaskou ,,f*. ,,Minecraft* chlapec taktéZ nedokazal vyslovit, jedna se o slovo ciziho
puvodu. David vSak prvni ¢ast slova, ktera se vyslovuje [majn], fekl jako ,,majf*. Zde tedy
vidime, Ze chlapec hlasku ,,n“ nahradil hlaskou ,,f*. Poslednim slovem jeho nespravné
vyslovnosti je slovo ,,pyzamo®, kdy chlapec tupou sykavku ,,z*“ nahradil ostrou sykavkou ,,s%,
kterou vSak v jinych ptipadech nahrazuje tupou sykavkou ,8“ Ve slové ,,mikinu® chlapec
hlasku ,.k* nahradil hlaskou ,,h*, proto fekl ,,mihinu®.

KdyZz mi chlapec chtél sdélit, ze jeho bratranec bydli ve Starym Misté, v obou slovech
nahradil ostrou sykavku ,,s“ tupou sykavkou ,,§“. David mi tedy fekl, Ze jeho bratranec bydli
ve ,,Starym Miste.

Piestoze chlapec v piipad¢, kdy fikal, ze ma bratrance, dokazal fict hlasku ,r*, tak
Vv ptipad¢é, kdy mi vypravél o jeho brachovi, tuto hlasku nahradil hlaskou ,,1%, tudiz mi fekl
,blachovi®. Jelikoz mi fikal jeho vék, chtél mi sd€lit, ze mu je Sestnact. Chlapec vSak misto
toho ekl ,,SeSnas“. Na tomto piikladu vidime, ze chlapec ostrou sykavku ,,s* nahradil tupou
sykavkou ,,$ a ostrou polosykavku ,.c*“ nahradil opét tupou sykavkou ,8“ Také v tomto
piipadé doslo k elizi, jelikoz chlapec dvakrat vypustil hlasku ,,t*.

Ze ma chlapec potize se skupinou ,kd*, se mizeme piesvédéit na ndkolika piikladech,
nejcastéji chlapec tikal slovo ,,n¢kdy*, kdy vynechal hlasku ,.k* a vyslovil ,,nédy*.

Dalsi slovo, které délalo Davidovi problém, bylo ,hrajem*. Hlasku ,,r* nahradil hlaskou
»l, a tudiz fekl ,hlajem®. Ve slové ,fotbal“ chlapec vypustil hlasku ,t“, a proto vyslovil
,fobal“. Zajimavé bylo, ze jesté udélal kratkou pauzu mezi ,,fo* a ,,bal®.

Ve slové ,,vzdycky* David vypustil skupinu ,,vz*“ a ostrou polosykavku ,,c*“ nahradil tupou
sykavkou ,,8%, chlapec tedy vyslovil ,,dySky“. Hlasku ,r* nahradil hlaskou ,,1*, a to hned
v nékolika ptipadech: ,,blanky*, ,stlom®, ,fult. NejenZze neumél vyslovit slovo ,,branky*, ale

také u néj doslo k atrakci (tedy spodobe¢), jelikoz tekl ,,dva blanky* misto ,,dvé blanky*.
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Kdyz jsem se chlapce zeptala, jaké zvife se mu v zoo libilo nejvic, odpovédél mi, ze
»pavouky*“. Zde sice neni zadna nespravni, ¢i vadna vyslovnost, ale chlapec misto prvniho
padu pouzil pad ctvrty.

Skupina hlasek ,kd* nedélala problém pouze ve slové ,,nékdy*, ale také kdyz chtél fict
slovo ,kdyby“. Opét vynechal hlasku ,k* a tekl ,dyby“. Ve slové ,ruce* chlapec nahradil
hlasku ,r* hlaskou ,,1* a také doslo k nahrazeni tupé polosykavky ,,c* ostrou sykavkou ,,s%.
David tedy vyslovil ,,luse®.

Slovo ,tygr chlapec vyslovil jinak. Do slova vlozil hlasku ,,n* a jesté hlasku ,,r* nahradil
hlaskou ,,I, tudiz tekl ,tyngla®. JelikoZ jsem mu nerozuméla, chtél mi to zopakovat. I kdyz
nejdiive ekl sloveso ,,vidél“ spravné, ve druhém piipadé, kdyZz se mi chlapec snazil
zopakovat, koho vidél v zoo, toto sloveso netekl spravné. David do slova vlozil jesté jedno ,,1*
a nefekl samohléasku ,,&%, misto ni pouzil ,,e“, a proto vyslovil ,,vidlel*. KdyZ pokracoval ve
vypravéni, jakou barvu tygr mél, fekl, ze byl ,,nédej. V tomto pifipad€é vidim, Ze chlapec
vynechal hlasku ,,h*.

U slova ,,zvitatko® David nevyslovil hlasku ,,i*, nahradil ji ostrou sykavkou ,,z“, a tudiz
vyslovil ,,zvizatko*.

Kdyz chlapec tikal slovo ,,moc*, ostrou polosykavku ,,c* nahradil ostrou sykavkou ,,s*, a
proto odpovédél ,,mos*. Snazil se mi sd€lit, Ze neumi pocitat do tisice. Kdyz vsak tikal tuto
¢islovku, misto samohlasky ,,i* pouzil samohlasku ,,y* a ostrou polosykavku ,,c* nahradil
ostrou sykavkou ,,s, vyslovil ,tysise®.

Také u chlapce doslo k nahrazeni tupé sykavky ,,z* ostrou sykavkou ,,z“, a to ve slové
»wzadnou, kdy chlapec vyslovil ,,zadnou“. Hned v nésledujici odpovédi nahradil ostrou
polosykavku ,,c* ostrou sykavkou ,,s, tudiz vyslovil ,,vis* misto ,,vic*.

Chlapec ve slové ,hraju nahradil hlasku ,,r* hlaskou ,,1, ale nasledné tuto hlasku dokézal
vyslovit ve slovech ,hrajeme* a ,trénujem®, zde k nahrazeni nedoslo. Také se zde objevila
skupina ,.kd*, kdy chlapec opét vynechal hlasku ,k a vyslovil ,,nédy*.

Slovo ,,n¢jakou* fekl jako ,ndkou®. Zde jde spiSe o nespisovny tvar, ktery ani tak
nesouvisi s nespravnou, ¢i vadnou fe¢i u déti piedskolniho véku.

U pohadkové postavicky Rumecajs, chlapec opét nahradil hlasku ,.r* hldskou ,,I* a vyslovil
,LLumcajs®“. U slovesa ,,pijdu‘ vynechal ,,0j“, kdy hlasku ,,;* vynechal tipIn¢ a samohlasku
,»u‘ nahradil samohlédskou ,,u®, chlapec tedy odpovédél ,,pudu®.

Sloveso ,,rad* David vyslovil tak, ze hlasku ,,r* nahradil hlaskou ,,1*, a proto fekl ,,lad“. U
Cislovky ¢tyii doslo k tomu, ze hlasku ,,i* nahradil hlaskou ,r* a misto samohlasky ,,i* pouzil

samohlasku ,,y*, tudiz jeho odpovéd’ znéla ,,Ctyry*.
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Kdyz mi David vypravél o jeho dresech, chtél mi sdélit, ze jeden je ,,velikej*. Zde
nahradil hlasku ,,1 hlaskou ,,j a fekl, ze je ,,vejikej*.

Pti odpovédi na otazku, ¢im by chlapec jednou chtél byt, se mi snazil odpoveédét ,,nejveétsi
forbalista®. U slova ,,nejvétsi vSak David vynechal hlasku ,t* a ve slové ,,fotbalista™ stejn¢
jako v predchozich ptipadech ve slové ,fotbal® také vynechal hlasku ,t“, proto fekl
,.fobalista“.

Skupina ,.kd*“ chlapci dé€lala problém, hlasku ,.k* vynechal i ve slové ,,nikdy*, kdy tedy
vyslovil ,,nidy*. Dalsim ptikladem tohoto jevu mutze byt slovo ,kdyz“, kdy opét vynechal
hlasku ,k* a tekl ,,dyz“. V n¢kolika piikladech lze u chlapce pozorovat jeho vynechévani
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hlasky ,,;* na zacatku slova ,,jesté*, David tedy vyslovuje ,,eSté*.

I presto, Ze chlapec umi vyslovovat hlasku ,,1, kterou v nékterych slovech pouziva misto
hlasky ,,r*, u slovesa ,,délat* vSak tuto hladsku nahradil hlaskou ,,j*, a tedy vyslovil ,,d&jat*.

U slova ,klacek® chlapec nahradil ostrou polosykavku ,,c* ostrou sykavkou ,,s%, tudiz
vyslovil ,klasek®. Doslo opét k vynechani hlasky , .k ve skupiné hlasek ,.kd*, a proto chlapec
ekl ,,dyz*“. Chlapec sice fekl ,,sedum®, kdy vlozil samohléasku ,,u®, ale toto je povaZzovano za
ortoepické. Kdyz mi fikal, Ze pojede s babiCkou, tupou polosykavku ,,¢“ nahradil tupou
sykavkou ,,§* a David vyslovil ,,babiskou.

Chtél mi sdélit, ze na dovolenou poleti letadlem. Nejenze misto poleti, fekl, ze pojedou,
ale ve slové ,,letadlo* hlasku ,,1 nahradil hlasku ,,f, tudiz mi fekl ,,fetadlem®.

29. Porozuméni Davidovi a prace s nim

David byl velmi komunikativni chlapec, ktery nebyl viibec nervézni z toho, Ze si ma se
mnou povidat a Ze se nas rozhovor nahrava. Davidovi jsem rozuméla velmi dobie, jen dvakrat
se mi stalo, Ze jsem nevédéla, co mi chce fict. Chlapec vSak ihned zacal slovo opakovat, a
tudiz jsem mu poté rozuméla. Také na ném bylo vidét, Ze se snazi spravné artikulovat a na fec
se velmi soustfedil, aby hlasky vyslovovat tak, jak se ma. Kdyz ale zacal povidat rychleji, na
svoji fe¢ se uz nesousttedil a tim se u ného objevovaly typické problémy, které déti v jeho
véku maji.

S Davidem se mi pracovalo velmi dobie, protoZze nebyl nervozni, dokonce vypravél
ptihody sam od sebe a ja tak mohla zachytit jevy, které jsem do rozhovoru potiebovala.
Jelikoz jsme nebyli ve tfid€¢ s ostatnimi détmi, nic ho nerozptylovalo a veskerou pozornost

jsem méla pouze ja.
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30. Shrnuti

Davidovi je 6 let, vzhledem ke svému véku by uz mél umét vyslovovat hlasku ,,r*. To se
mu v ne€kterych pfipadech dafi, ale v nékterych slovech tuto hlasku stale nahrazuje hlaskou
I o

Dalsi problém, ktery se u chlapce objevuje, je skupina ,kd“, kdy chlapec ve slovech
S touto skupinou vynechava hlasku ,.k“. Naopak v nékterych ptipadech tuto hlasku pouziva
misto hlasky ,.t“. Také se objevily situace, kdy chlapec hlasku ,t* vynechal tpIn¢.

Nejvice se vyskytovaly obtize se sykavkami a polosykavkami. Chlapec napiiklad misto

13

ostré sykavky ,,s* pouzival tupou sykavku ,,8% misto tupé polosykavky ,.c* tupou sykavku
»5 . Neékolikrat se stalo, Ze chlapec pouzil ostrou sykavku ,,s* misto ostré polosykavky ,,c*, ¢i
tupé sykavky ,,z%.

Velmi ¢asto se u Davida objevil jev, kdy hlasku ,,j* vynechaval na zacatku slova, ale kdyz
se tato hlaska objevila uprostted, vyslovil ji bez problému. Obcas tuto hlasku nahradil hlaskou
Wl
31. Rozbor 7. rozhovoru

Posledni rozhovor byl nahrdn s chlapcem, ktery se jmenuje Marcel. Jelikoz S nim
rozhovor délala jeho matka, chlapec komunikoval velmi pékné, nebyl viibec nervézni, i1 kdyz
ho natacela. Pfi rozhovoru si hral s kostickami, ale 1 pfesto se na rozhovor soustiedil a
odpovidal. Obcas se stalo, ze 1 kdyZ se ho matka na néco zeptala, povidal si pfi hrani, ale 1 tak
vzdy odpovédél na otazku.

Hned v uvodu vidime, Ze chlapec ma obtize s hlaskou ,,r*. Pii vyslovnosti jeho jména,
doslo k nahrazeni hlaskou ,,I“, a proto své jméno vyslovil jako ,,Malcel”“. Problém s touto
hlaskou vidime i v nasledujici odpovédi, kdy se jeho matka ptala, kde bydli. Odpoveédél, ze v
,Podebladech®. Opét hlasku ,,r* nahradil hlaskou ,,I.

Hlaska ,f*“ mu rovnéz déla obtize. Pti vysloveni slovesa ,fict™ tuto hlasku nahradil
hlaskou ,,z, a tudiZ fekl ,zict“. Ze ma chlapec problémy s hlaskou ,r*, se miizeme piesveédcit
i v pfipadé, kdy fika, ze barva ,,modla“. Opét doslo k nahrazeni hlasky ,,r* hlaskou ,,1*.

U slova ,,zaba“ chlapec misto tupé sykavky ,,z pouzil tupou sykavku ,,$“. Marcel tedy
ekl ,,84ba*. RovnéZz ma problémy s ostrou sykavkou ,,s*, kterou nahradil tupou sykavkou ,,8%.
Toto si miizeme ovéfit, kdyz tikal ,,Sel Sem*.

Jeho nahrazovéani hlasky .1 hlaskou ,I“ si mizeme vSimnout na mnoha dalSich
ptikladech, a to naptiklad na slovech ,,zahladku®, ,,celvena* nebo ,,odeblat*.

Také u ného dochazi k nahrazovani ostré sykavky ,.z*“ tupou sykavkou ,,z“. Tento jev

miizeme vidét na slovesu ,,ukdzat®, kdy chlapec vyslovil ,jukazat®. V dalSim ptipad¢ vSak
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doslo k nahrazeni tupé sykavky ,,z* tupou sykavkou ,,§“. Toto vidime na slovech ,,zubaie* a
,»zub®, kdy chlapec vyslovil ,,Subaze* a ,,Sub“. Ve slové ,,zubai* vSak chlapec jesté¢ misto
hlasky ,,i* pouzil tupou sykavku ,,z*.

Problémy s hlaskou ,,r*, kdy chlapec misto ni pouziva hlasku ,,I, u n€ho vidime i na
slovech ,,utlhnout®, ,,plotoze* a ,,vytlhnout®.

K nahrazeni ostré sykavkou ,,s“ tupou sykavkou ,,§* vidime hned na dvou prikladech, a to
na slovech ,postavim™ a ,naspatek®, dale také na slové ,Sem®. V této vété¢ doslo také
k nahrazeni ostré polosykavky ,,c* tupou polosykavkou ,,¢, kdy chlapec vyslovil ,,ni¢*.

Misto slovesa ,,délal* chlapec vyslovil ,,dal“, jedna se o nespisovny tvar slovesa. Marcel
také vypousti hlasku ,,j*, pokud se nachazi na zacatku slova. Toto vidime na slové ,,jesté",
jelikoz chlapec vyslovuje ,,eSté*.

O jeho nahrazovani hlasky ,,f* ostrou sykavkou ,,z* se mizeme piesvédCit 1 ve slovesu
»zaviit, chlapec totiz vyslovil ,zavzu“. Ve slovech ,odebelu, ,hlaju“, ,hlackama®,
,,dooplavdy* ,,Bulak* a ,,celnej miuzeme vidét, ze chlapec nahradil hlasku ,,r* hlaskou ,,1“. Ve
slové ,.Cernej” nedoslo pouze k nahrazeni hlasky ,,r* hlaskou ,,I, ale chlapec také misto tupé
polosykavky ,.c* pouzil ostrou polosykavku ,,c*.

V mnoha dalSich ptipadech se objevoval jev, kdy chlapec ostrou sykavku ,,s* nahrazoval

(13

tupou sykavkou ,$8“. Typickym piikladem tohoto jevu je slovo ,Sem®, kde doSlo
k nahrazovani ve vSech piipadech.

Castokrat se vjeho odpovédich objevovalo vypousténi hlasky ,.j“ na zaGatku slova
,jeste”, chlapec tedy kvtili vypousténi této hlasky tikal ,,este®.

Dalsim charakteristickym jevem u Marcela bylo nahrazovani hlasky ,,i* tupou sykavkou
»Z2, kdy toto nahrazeni pouzil ve slové ,nahofe”. Chlapec tudiz vyslovoval ,nahoze“. Ve
stejné véte doslo 1 k nahrazeni ostré sykavky ,,z* tupou sykavkou ,,z%, Marcel totiz vyslovil
Zapomnel®,

V dalsi vété opét dochazi k nahrazeni hlasky ,,r* hlaskou ,,1*, kdy chlapec na otdzku, jakou
barvu vidi, odpovida, ze ,,modlou.

32. Porozuméni Marcelovi

JelikoZ jsem rozhovor s chlapcem nedé€lala ja, obdvala jsem se toho, jak budu chlapci
rozumét, aZ mi jeho matka posle udélany rozhovor. I pfesto, Ze jsem rozhovor nedélala sama,
pii prepisovani jsem chlapci rozuméla velmi dobtfe a pomohlo mi i to, Ze jeho matka po ném
slova opakovala.

Zajimavé mi pfislo to, Ze jsem Marcelovi rozuméla 1épe nez nékterym détem, se kterymi

jsem rozhovor délala osobné.

38



33. Shrnuti

Marcelovi jsou 4 roky. To, ze jesté neumi vyslovovat hlasky ,r* a ,,i*, je vzhledem k jeho
véku zcela normalni, jelikoz se tyto hlasky vétSinou dafi détem vyslovovat az kolem 5. roku.
Hlasku ,,r* nahrazoval pouze hlaskou ,,I a hlasku ,,i*° nahrazoval ostrou sykavkou ,,z*.

Co se tyce hlasky ,,j, tu by uz mél ve svém véku ovladat, protoze tu umi déti do 1 roku.
Zajimavé bylo, ze chlapec tuto hlasku vSak netikal pouze ve slové ,,jesté”. Kdyz tikal ,,ja“,
hlasku pouzil bez problému.

Typickym problémem u Marcela byly sykavky a polosykavky. Casto u ného dochazelo
k nahrazovani ostré sykavky ,,s“ tupou sykavkou ,,§“. DalSim charakteristickym jevem bylo
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uzivani tupych sykavek ,$“ a ,Zz* misto ostré sykavky ,z“. Obtize mu délala 1 tupa

polosykavka ,,¢, kterou nahrazoval ostrou polosykavkou ,,c*.
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Zavér

Cilem této bakalaiské prace bylo nastinit, jaké nejéastéjsi problémy se v détské feci
v soucasné dobé vyskytuji. Ke zjisténi téchto jevi byly udélany s détmi ptedskolniho véku
rozhovory, které byly nasledné v praktické casti rozebirany. Nejtypi¢téjsi problémy se u
téchto déti objevovaly s vibrantami, sykavkami a polosykavkami, které bud’ nahrazovaly
jinymi hlaskami, nebo je uplné vypoustély.

Co se tyCe vibrant, ty délaly problémy vSem zicastnénym détem, se kterymi se
rozhovor délal. Nej€astéji je nahrazovaly hlaskou ,,I, avSak v né€kterych piipadech pouzily
jinou hlasku, a to hlasku ,,j“. U n€kolika jevli se opakovalo, ze dité hlasku ,,r* vibec
nevyslovilo a ani ji nijak nenahradilo. Pokud jde o hlasku ,,i, ta byla nahrazena bud’ hlaskou
,h', ..z, anebo ,,.C*.

U sykavek se za nejcastéjsi problém objevil takovy, kdy dit€ nahrazovalo ostrou
sykavku ,,s“ tupou sykavkou ,.5“, nebo ji Gplné vynechalo. Mnohem castéji se vyskytovaly
potize s tupou polosykavkou ,,¢“, kdy ji déti nahrazovaly tupou sykavkou ,S8% ostrou

sykavkou ,,s%, nebo hlasku ,,&“ vynechaly tplné. Casto se také vyskytoval u déti problém

s ostrou polosykavkou ,,c*, kterou nahrazovaly ostrou sykavkou ,,s*.
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Prilohy

Piepis rozhovoru ¢. 1

Tazatel (T): Pavlina Vrabcova
Jméno respondenta (R): Frantisek

T: Tak ahoj\, j& jsem P4ja\, jo?/ a budu si s tebou povidat, jo?/ Tak jak se teda jmenujes?\
R: Flantisek\

T: Krystafek?/

R: Ne.\

T: Ne?/ A jak?\

R: Hmm. (.) Flantisek.\

T: MuZu se zeptat jak?\

Ucitelka: Akorat ptijmeni nesmite pouzivat.\

T: Ano.\

Ucitelka: Franta.\

T: Jo::, Franta./

R: Ano.\

T: FrantiSek a jakou mas tieba oblibenou barvu?\

R: Hmm. (.) Modlou.

T: Jo modrou/, no to je pé€kna barva, vid'?/ A cos véera délal, mi tfeba fekni?\ Byls venku
s mamkou a tatkou?/

R: Muj tata nebydli tady.\

T: Jo tvij tatka tady nebydli, aha::. A mamka?/ Byli jste se projit?/ Ale ono bylo osklivo,
vid'2\

:Jo.\

No./

: Byli sme venku nakonec.\

: Byli jste venku nakonec?/

:Jo.\

: A se skolkou jste byli taky venku?/ Byli jste na prochazce?/

: Ne.\

- Ne::?/ A kde jsi byl?\

: Na bahanu kojtou.\ Kojtou na bahénu.\

D 40 4 0 4 - A D
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: Na bazénu jsi byl?/

: Jo, kojtou.\

: Ty jo se Skolkou chodite do bazénu, jo?/ A uz umis plavat?/ Nebo se to uc¢is?\
:Jo.\

: Umis?/

:Jo.\

: Ty jo a mate bazén i doma, ze to umi$?\ Nebo ses to naucil takhle se Skolkou?\
: J& sem se, my mame bahén i tady.\

. | tady mate bazén, ty:: jo, tak to se mate.\

0 4 0nv 4 108V 4 108 4 10 -

: Vid’ pani uéitelko./

Ucitelka: No tady dole mame bazén, ale tam jsme je$té nebyli.\
T: Jo tam jste jesté nebyli.\

Ucitelka: AZ v 1été.\

: AZ v Iété, az bude teplo, Ze jo?/

Jo.\

: Ty:: jo, tak to se mate, Ze tady mate takhle bazén.\

: Je maly.\

: Je maly\, ale to nevadi\, tam se taky nauci$ plavat./ A ty vlastné uz umis\, vid'?/ Jsi fikal.\
:Jo.\

: Ty:: jo, tak to se mas.\

. A's lukavky umim taky plavat i ve vejikym bahénu.\

: Fakt jo?/ S rukavky i ve velkym bazénu?/

:Jo.\

: Ty:: jo, tak to se mas.\ To jsi moc Sikovnej ale.\

: Kdyz ani nemam lukavky maminka mnou.\

: Kdyz tam je s tebou maminka\, no to musi§ jenom s maminkou\, vid’?/
: Jo.\ Maminka mi dovoli jit s lukama na tobodan.\

: Na tobogan?/

: Mi dovoli jit\, kdyZ nemam lukavky.\ | na totanek.\

: Na co?/

: Na skokének.

: Na skokéanek?/ Jo:, ty jo a to se nebojis?/

: Ne.\
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T: Ty jo ty se§ odvaznej./ To ses teda statecnej\, ze se nebojis na skokanek.\ Ty:: jo, tak to ses$

ale dobrej./ To ja bych se bala na skokéanek./ A bavi t& plavani?\

: A jo, nahofe je bagr, vid’?/ Ty jo, to se mate.\

R: Jo.\ Bavi.\

T: Tak to se mas, to potom v 1ét€ budes moct chodit i na koupaliste, vid?/
R: Jo.\ Tady mame koupalisté.\

T: No je tady koupalisté v Ji¢ing, no.\

R: Jo.\

T: A dneska bude mozna lip nez véera, vid'?/

R: Jo.\

T: Tak to se pijdete mozna projit se Skolkou.\ Co?/

R: My ptujdeme na hahandu.\

T: Kam?\

R: Na hahaldu.\

T: Na zahradu.\ Tam si hrajete s détma ostatnima. Ale to jsem koukala, ze tam mate pékny
hracky a prolézacky hlavné, vid?/

R: Jo.\

T: Ty jo::, tak to se mate ale. A s ¢im si tak nejradsi hrajes?/
R: Hmm(.).

T: Auta néjaky asi, Ze jo?/

R: Jo.\

T: Naklad’aky./

R: Ne, dlosalama.\

T: Jo?/ Aha.\

R: Jo. Mam Iad zivy dilosaly.\

T: Aha. Tak to jo, ja myslela, Ze naklad’aky mas nejradsi./
R: Nakladaty mam lad.\

T: Naklad’aky?/ A co nakladas tieba?/ Néjaky hracky nebo plysaky?/
R: Hasky nakladam.\

T: Hracky?/

R: A my tady mame i bagla./ | tam.

T: | bagra?/

R: Nahohe/

T

R

: A je tam i vetlnik./
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: Velkej?/

: Ne, malej.\

: No. A kdyz jsi na piskovisti, tak nakladas i pisek, nebo ne?\
:Jo./

: Taky?/

: Taky.\

: Ty jo, tak to se mate. A to si urcité hrajes s kamaradama na piskovisti, vid’?/
2 Jo./

: A babovicky taky stavite?/

- Jo, babovisky taky tavim. \

: A povedou se ti, nebo ne?/

: Jo, povedou, aje jenom négy. Jen négy.\

: Jen nékdy?/

:Jo.\

: To nevadi. Ale to ses$ Sikovnej, Ze se ti povedou. To n¢kdy se nepovedou, nékdy jo, vid’?/
:Jo.\

: To tak bejva.\

: Ja tady mam taky knekinat./

: Ze tady mas kvétinac?/

: Jo. Ten nahohe.\

: Ten nahote?/

: Ten bilej.\

: Ty jo, to si tady takhle péstujete kyticky, jo?/
:Jo.\

: Ty jo, ta to se mate./

: Hm. Je lajste./

: Rajce z toho vyroste?/

2 Jo./

: Ty jo::, to se mate./

: Aje muj kekina¢ nema dijy.\

: Nema diry?/

:Jo.\

: To nevadi, tak to budes zalivat do kvétinace.\
:Jo.\
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: A vSem vyrostou rajéata?/ Nebo nékdo bude mit néco jinyho?/
: Néglo bude mit taky lajste.\

: Taky rajcata budou mit ostatni?/

: Jo. J& tady mam i vajiska.\

: Vajicka?/ No protoze budou Velikonoce, vid’?/

- Jo a budu je bajvit./

: Budete barvit?/ Ty jo a i doma budete barvit, Ze jo?/
:Jo./

: A budes chodit na koledu?\

2 Jo./

. A co si asi tak vykoledujes?/ Néjaky dobroty?\

: Jo, naky dobloty a vajiska.\

. A vajicka taky urcité. A mas rad vajicka?/

:Jo.\

: To si potom z toho udélas néco dobryho, vid?/
:Jo.\
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Prepis rozhovoru ¢. 2

Tazatel: Pavlina Vrabcova
Respondent: Barbora

T: Ahoj, tak ty jsi Barcéa, vid'?/ A jakou mas rada barvu?\

R: VSechny.\

T: VSechny?/ A Gpln¢ nejvic/, kdybys méla fict?\

R: Lazovou.\

T: Razovou, no tak tu mam rada taky, ti feknu.\ A co jsi v€era délala, mi fekni?/ Bylas venku
se projit?/ Nebyla?\ No ono bylo osklivo, vid?/ A co jsi délala?/
: Hlala sem si.\

- Hrala si?/ A's ¢im?/ S panenkou néjakou urcité, vid'?/ A jaky ma jméno?/
: Byly to $tyzi.\

: Ctyii panenky?/ A tak teda maj vichni jméno, nebo ne?/

- Nel\

: Tak fekne$ mi je?/

: To byly z pohadky.\

: To nevadi.\

: Popelka,/ potom Bela,/ Lusika./

: Rlizenka?/

: Ne, Lusika.\

- Lucika, jo.\

Al Elzal\

: Elza, no jo.\ To je z Ledovyho kralovstvi, vid'?/

2 Jo. \
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: Ty:: jo:: ato si hrdly dohromady vSechny?/ Tak to ses méla a dneska se ptijdes projit, nebo
ne?/ Kdyz bude lip?\

R: Ehm.\

T: A se Skolkou nebo s mamkou tieba a tatkou?/

R: S mamkou.\

T: S mamkou a kam tak chodite?/

R: Slibila mi zmzlinu.\

T: Zmrzlinu?/ Ty:: jo::, tak to se mas. A jakou si das, uz to vis?/
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R: Jesté, no tak asi jahodovou.\

T: Jahodovou, no ta je dobra, vid’?\

R: Ale mam lada jesté tu dlaci ovoce a jesté nebo tu (.) Smoulovou.\

T: Smoulovou, ta je taky dobré, ta je modra vid’?/ Ta je pékna.\ A koukas na §mouli, nebo
ne?\

R: Jo.\

T: Jo, koukalas?/ A libi se ti ta pohadka?/ Tak to se mas./ A prej jste v€era byli v bazénu, jo?/
A umis plavat?\ A kde ses to naucila, doma nebo se Skolkou?/

R: Doma.\

T: Doma?/ Méte bazén?/ Ne?\

R: Ale my jsme $li do bazénu.\

T: Jo vy jste §li do bazénu, tak ses to naucila takhle sama, jo?/ No tak to ti to musi uz jit, vid'?/
Tak to se mas.\ A plaves s kiidylkama, nebo bez?/ S rukdvkama?/

R: Bez.\

T: Bez uz?/ No tak to se$ Sikovna./ A nebojis se?/ A chodite i na tobogany?/ A bav¢j t&?/

R: Jo.\

T: Jo?/ A chodi$ tam rada?/

R: Jo.\

T: Ty jo::, tak to se mas.\ A chodis taky na skokanek, nebo ne?

R: Ja se bojim na skokanek, na ten vési.\ Ale tata tam dysky skase.\

T: Fakt jo?/ A ten se neboji?\

R: Ja jdu lasi skakat z toho malého.\

T: Jo, ty jdes radsi na ten malej, to se nedivim, ja bych taky radsi §la na ten malej, ja bych se
taky na velkym bala.\ A budou brzo Velikonoce, vid?/ Budes$ chodit koledovat s tatkou?/
R: Jo.\

T: A co si tak vykoledujes?/

R: Nevim.\

T: Né&jaky dobroty asi?/

R: Myslim, Ze jo.\

T: A co tfeba n&jakou cokoladu?\ Zajicka?/

R: Toho jsem n€kdy méla,\ tu dobu jsem byla na té logopedii,\ tak mi madma slibila tamtoho
zajiska.\

T: Fakt jo?/ Tak to se mas.\ To se musi§ snazit, abys ho dostala, vid’?/ Za odménu.\ A uz sviti

sluni¢ko dneska, bude hezky.\ A cvicis logopedii?\
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R: Jo.\

T: Jo?/ A jde ti to?/

R: Ne.\

T: Nejde?/ Tak to musis cvicit, aby ti to potom §lo a mluvila, jak mas, vid’?/ A tady pani
ucitelky s tebou urcité taky hodné cvicej, ze jo?/

R: Jo.\

T: A co mas rada za jidlo?\

R: Hlusku.\

T: Hrusku?/ Ty:: jo::, no tu ja teda zrovna moc nemusim.\
R: Ale mam lada nej banan.\

T: Banan?/ Ten je nejlepsi, vid'?\ Ten je sladkej hezky.\ A to si ho das jen tak, nebo tieba
s né¢im?\ Tieba s cokoladou?\

R: Jen tak.\

T: A co nejradsi délas?\ Kdyz mas cas, tak si nejradsi maluje$ nebo si hrajes s panenkama
s Elzou, nebo s Popelkou?\

: Lasi si hlaju s pejskama.\

: Mate pejsky?\

- Nel\

: Nemate?\

: Ne, ale hlasku mam.\

: Jo, plySaka mas?/

> Nel\

Ne?/

: To je takova figulka.\

: Aha::./ Tak to jo, ja jsem myslela, Ze mate pejsky.\

: Nel\

: Tak kolik jich mas?/ Téch pejska?\

: Uz nevim.\

: Nevi$?/ Vic nez jednoho?\

: Vi§ nez jednoho.\

: Tak to si asponi hrajou spolu, vid?/

: Ano.\
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: Tak to se mas, to maj dobry./ Tak ja ti dékuju, Ze sis se mnou popovidala.\
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Prepis rozhovoru ¢. 3

Tazatel: Pavlina Vrabcova

Respondent: Viktorka

T:
R:
T:
R:
T:

Ahoj, ty jsi Viktorka?/

Ehm.\

A jakou mas rada barvu, fekneS mi to?/
Ja mam rada maminku.\

Maminku mas rada?/ No to je hezky a barvu jakou?\ Rizovou, nebo modrou?/ Jakou mas

rada barvu?/

R:
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Luazovou.\

. A taky ses celd v rizovym, vid’?/

:Jo.\

: A co jsi v€era délala?/ Byla jsi na prochazce s mamkou?/

: Ehm.\

: Jo?/ Nebo jste byly doma?/ Bylo osklivo, vid’?/ A vy jste se byly projit?/
: Ehm.\

: A kam jste Sly?/ Do parku?/

:Jo.\

: Jo?/ A co jsi potom d¢lala?/ Hrala sis?/

: Ehm.\

: A's ¢im?/ S panenkama né¢jakyma? /

:Jo.\

: Jo?/ A mas jich vic, nebo jenom jednu?/ Co?/ (.) Viktorko?/
: Hlala sem si s mamkou.\

: Coze?/

: Hlala sem si s mamkou.\

: S mamkou?/

:Jo.\

. Sis hrala taky?/

: Ehm.\

: Ty jo::, to se mas, ze si mamka takhle s tebou hraje, vid?/
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: Ehm.\

: No tak to mas dobry./ A mas sestticku nebo bratticka?/

: Bjatsicka.\

: Bratticka mas?/

: Ehm.\

. A hrajete si taky spolu?/

:Jo.\

: Tak to se mas, Ze mas bratficka a ze si spolu hrajete, Ze nejsi sama, vid’?/

:Jo.\

: A's ¢im si hrajete, kdyZ mas bratticka?/ Ma auta néjaky?/

: Ano.\

. A hrajete si s autem?/

:Jo.\

: A ptjcujete si hracky?/

:Jo.\

: Jo?/ No tak to jste hodny, Ze si takhle hracku puaj¢ite navzajem, ze jo?/ To se dé€la./
: Ehm.\

: Ze si takhle ptjéite hracku a Ze si spolu hrajete.\ A dneska bude hezky, vid’?/ A ptijdes se

zase projit?/
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: Ano.\

: A 1se Skolkou ptjdete tfeba?/

:Jo.\

: A vcera jste byli prej plavat, jo?/

: Ano.\

: A umis plavat?/

:Jo.\

: A kde ses to naucila?/ Se Skolkou, nebo jsi to uméla uz piedtim?/
: Az se skolkou.\

: Az se Skolkou?/ Ale tak to ti ted’ jde, kdyz uz umis plavat, ze jo?/
: Ano.\

: A nebojis se ve vode?/

: Ne.\

: Ne?/ Tak to jsi Sikovna.\ A chodis i na tobogan?/

R:

Ehm.\
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: A bavi té to v bazénu?/ Viktorko?\ Bavi té to v bazénu?/ Plaves rada? /
: Ehm.\

: A brzo budou Velikonoce, vid’?/ Bude$ chodit koledovat?/
:Jo.\

: A co si vykoledujes?/ N¢jakou dobrotu?/

: Nevim.\

: A budete i barvit vajicka?/

- Ano.\

: A jakou barvou tfeba?/

- Zlutou.\

: Zlutou?/ A jesté ndjakou?/

: Bilou.\

: Bilou?/

: Ehm.\

: A modrou ne?\

: Modlou ne.\

: Modrou ne?/ A zelenou?/

- Ne.\

: A fialova tam bude?/

- Ne.\

: Taky ne?/ Takze budete mit jenom bily a zluty vajicka?/
:Jo.\

. A beranka budete péct nebo koupite?/

: Koupite.\

: Koupite?/

: Ehm.\

T: Ty jo::, tak to se mate.\ A co nejradsi délas?/ Malujes si nejradsi?/ Nebo si hrajes
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s panenkama?/

R: Hlaju s panenkama.\

T: Radsi si hraje$ s panenkama?/

R: Ehm.\

T: A mas rada né¢jakou pohadku?/
R: Jo.\

T: A jakou?/ (.) Na co jsi koukala?/
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: Na pohadku.\

: A o ¢em byla?/ Byla tam néjaka princezna, nebo ne?\

: Plincezna.\

: Byla tam?/

: Ehm.\

: A jaky méla Saty?/ Krasny urcité, ze jo?/

: Lazovy.\

: RliZovy méla Saty?/ Tak to se ti libily, ne?/ Libily se ti ty Saty, nebo ne?/
:Jo.\

: Jo?/ Taky bys takovy chtéla?/

: Ehm.\

: Co mas tieba rada k jidlu?\ Tieba n€jaky ovoce?/ Banan, nebo jabko, nebo néco sladkyho?/
: Hjanolky.\

: Hranolky?/

: Ehm.\

: No ty jsou dobry, vid’?/

:Jo.\
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Piepis rozhovoru ¢. 4

Tazatel: Pavlina VVrabcova

Respondent: Aneta
T: Tak ty jsi Anetka?/

R:
T:
R:
T:
R:

Ehm.\

A tekneS mi, jakou mas rada barvu?/
Modjou.\

Modrou?/

Ehm.\

T: No tu ma rad i FrantiSek, mi fikal.\ A co jsi v€era délala?/ Byla jsi venku, kdyz bylo

osklivo?/ Nebo jsi byla doma?\
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: Doma.\

: A cos tam délala?/

: Dala sem si.\

: Koho?/

: Dala sem si s bakou.\

: Coze?/

: Dala sem si s bakou.\

: Hrala sis s brachou?/ (s pomoci u€itelky) Aha a s ¢im jste si hrali?/ S hratkama?/
:Jo.\

: A mate spole¢ny?/ No ty mas uré¢ité panenky, vid’?/ A bracha ma auta a naklad’aky, nebo

co ma?/
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. Hjaky\.

: (.) Auta?/ Naklad’aky?/

: No jo./

: No jo, md.\ A pujéujete si hra¢ky?/ Hrajes si nékdy s autama?/

: No jo./

: Taky?/ A dneska to vypada, ze bude lip a ze bude i slunicko, tak se pajdete projit?/
: Tak asi jo.\

: Asi jo./ A vcera jste prej byli plavat?/

: Ehm.\

: Jde ti plavani?/ Uz umis, nebo se to teprve ucis? /

: Jenom tjosku.\
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T: Jenom troSku?/ To nevadi, to se jesté naucis./ A bavi t&€ plavani?/

R: Jo.\

T: Chodi§ tam rada?/

R: Jo.\

T: Jo?/ No tak to je dobfe, to se to naucis, kdyz té to bavi.\ A prej chodite i na tobogany, taky
jsi byla uz na toboganu?\

R: Ne.\

T: Jesté ne?/ No to nevadi, to uréité nékdy taky pajdes./ To té bude potom bavit ur¢ité.\ A
skaces 1 ze skokanku, nebo se bojis?\

: Bojim.\

: To ja se nedivim, j& bych se taky bala.\ A jesté mi fekni, brzo budou Velikonoce, vid'?/
: Ehm.\

: Budes chodit koledovat s brachou?/

:Jo.\

: Jo?/ A co si mysliS, ze si vykoledujes?/

: Cokolady, vajiska./

: Taky vaji¢ka.\ N¢jaky dobroty ur¢ité, vid?/

: Taky.\

: A budete barvit vajicka doma?\

:Jo.\

: A jakou barvou asi?/ Jaky bys chtéla, aby mély barvy?\

: Ja sem chtéla ¢elvenou a modjou.\

: Cervenou a modrou?/

:Jo./

: Ty jo, ty jsou pekny, vid’?/

: Ehm.\

. A zluty?/

:Jo.\

: Ty by se ti taky libily?\

: Ehm.\
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: Jo?/ A beranka budete kupovat nebo péct?/ A bude§ poméahat mamce?/
R: Jesté nevim.\
T: Jesté nevis?/ No to nevadi, Velikonoce jsou az za tyden, ze jo?/ Tak to si jesté s mamkou

rozmyslite, Ze jo?/
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: Asi nebudeme pict.\

: Asine?/ Tak si koupite beranka, hlavné kdyz si vykoledujes néjaky dobroty, ze jo?/
:ehm.\

: A ty ¢okoladky budou mit asi tvar zajicka, vid’?/

: Ehm.\

: Tak to bude$ mit asi radost, kdyz si n¢jakyho vykoledujes, ze jo?/

: Ehm.\

: A co nejradsi délas, kdyz mas cas?/ Koukas na televizi, nebo si hrajes s panenkama, nebo
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s brachou?/

R: Koukdm na tejevizi.\
T: Na televizi?/ A na co?/ Na pohadku néjakou?/
R: Jo.\

T: A jakou mas rada?/
R: (.) Bajta.\
T: Koho?/
R: Bajta.\
T: Barta?/
R:Jo./

T: Simpsona, vid’?/ Na toho taky koukas?/ Ja taky.\ To je dobry, vid?/
R:Jo.\

T: A co jesté?/ Mas oblibenou néjakou pohadku, nebo mas rada vSechny?\
R: VSecky.\
T: VSechny?/ Ty:: jo::. A rads$i mas, kdyz je kreslena?/ Nebo kdyZ tam hrajou lidi?\
R: Gy je kreslena.\

T: Kreslena t& bavi vic? /

R: Ehm.\

T: Tteba Hled4 se Nemo, vidéla jsi?/

R: Jo./

T: Ta je pekna, vid?/ Rybky tam jsou, mofte.\

R: No jo.\

T: A co mas rada k jidlu?/ N&jakou dobrotu urcité.\ Pizzu?/

R: No jo.\

T: Taky?/ A co jeste?/

R: (.) Tak taky hamba.\
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: Hambac?/ Ty jo, ale tak ten je dobrej, vid’?/

: No jo./

: Hamba¢ mam taky rada a co hranolky?/

: No to taky./

: To taky, vid’.\ A né€co sladkyho tieba?/ Mas rada sladky?/

: No tjosku.\

: TroSku?/ Rads$i mas rada slany?\

:Jo.\

: Jo?/ Aha, tak to ja teda asi zase radsi to sladky.\ Tieba néjakej dort dobrej, vid?/
:Jo.\

: Tfeba na narozeniny, kdyz dostanes.\

: No jo./

: A mas n¢jakou oblibenou pohddkovou postavicku?/

: Jo, mam.\

. A jakou?/

: Mam (.) Eldouvou.\

: Koho?/

: Eldouvou.\

: Eldovou?/

: Ne. El-dou—vou./

: Elzu?/

: Elzovou.\

: Elzu, no jo, vzdyt’ ji mas na sobé&, vid’?/ A tam je i1 Olaf, ze jo?/
: Ehm.\

: A co 11ka?/ J& jsem Olaf a madm rad?/

: Objeki.\

: Objeti, ano.\ A co tam je jesté za zvifatko?/ Ten chlupatej?/ Sob to je, vid’?/
: No jo./

: Ten tdhne saiky, ze jo?/

: No jo./
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Prepis rozhovoru ¢. 5

Tazatel: Pavlina Vrabcova
Respondent: Kevin
R: Ahoj.\
T: Ahoj.\ Ty jsi Kevin, bracha Anetky, jo?/ A fekne§ mi taky, jakou mas oblibenou barvu?/
R: Celvenou, ¢elnou, (.) bilou./
T: Takhle vic jich mas, jo?/ Nemas jenom jednu?\ A teda vcera sis hral se ségrou?/
R: Jo.\
T: Jo?/ A byl ses projit?\ Nebo ne?\
R: Ne, bylo hnusnég, plselo.\
T: Bylo osklivo, vid?/ No, prselo. Ale dneska vypada, Ze bude hezky./ Tak se piijdete projit
potom?/ Tteba i se Skolkou myslis, ze pijdete?/
()
: A vcera jste byli v bazénu, jsem slySela./ A jde ti plavani?\
:Jo.\
: Bavi t&7/
: Jo, ja Sem Se ptapél tam.\
: Ty ses tam co?/
: Po::
: To(.)pil.\ Topil ses?/

R

T

R

T

R

T

R

T

R: Ne, potapél.\

T: Potapél?/ Tyjo::, a to se nebojis, takhle pod vodu jit?\
R: Ne::

T: Jde ti to potapeni?/
R: Jo, ale nédy ne.\
T: Nékdy ne?/ No to nevadi, to se jesté naucis se ségrou, ze jo?/ A na toboganu jsi uz byl?\
R: Ne.\

T: Taky ne?/ A skaces ze skokanku?/ Nebo se bojis?\

R: Nidy $sem neskakal.\

T: Nikdy jsi neskakal?/ No to nevadi, tak to jesté zkusis.\ A naucil ses plavat az se Skolkou,
nebo uz jsi umel?\

R: Hm::, umél S§em § maminkou a § tatou.\
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T: Jsi chodil do bazénu?/ Tak ses naucil?/

R: Jo.\

T: Jo?/ A mate i doma bazén, nebo ne?\

R: Ne, nédy Sme ho méli a nédy ne.

T: Aha, tak to jo.\ Asi jenom v 1ét&, Ze jo?\ Ho roztédhnete, aby vam nebylo teplo takovy a
smocite se.\ A doma mas teda auta, naklad’aky?/

R: Nakladadky nemam./

T: Nemas?/

R: Ale mam auta a indiani.\

T: Indidny?/ Tak s tim si hrajes rad, vid'?/ A s ¢im radsi, s autama nebo s indianama?/
R: (.) Hm::, indidnama.\

T: Jo?/ Ty po sob¢ urcité strilej, vid?/ Bojujou spolu.\ Nebo ne?/ Nebo to jsou pratelsky
indiani?/

R: Hm::, pcatet, pcatelé.

T: Pratelé to jsou.\

: A budou pjoti vojakim.\

: Budou proti vojakiim?/ A mas taky vojaky?/

:Jo.\

Doma?/

:Jo.\

: Jo?/ A kdo vyhrava vétSinou?/

: Indiani.
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: VétSinou indiani?/ Tyjo::, tak to se maj, vid’?/ To je porazej vojaky vzdycky?/ Nebo n¢kdy
vyhrajou i vojaci?\

R: Nédy vyhlajou.\

T: Nékdy vyhrajou, jo?/ Nékdy se jim to podaii?/

R:Jo.\

T: Aha, tak to jo.\ A chodis rad ven, nebo ne?/ Nebo jsi rad$i doma a hrajes si?\
R: Chodim lad ven.\

T: Rad chodi$ ven?/ A chodite i se Skolkou ven, vid’?/

R: No, i s kamaladem.\

T: I s kamaradem chodis?/

R

: Tady na jihu v Ji¢iné.\
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T: Tady na jihu v Ji¢in€?/ Tyjo::, tak to se mas.\ Tam mate taky né&jaky prolejzacky u
baraku?\ Nebo chodite jen tak?\

R: Nemame plolejzacky.\

T: Méate?/ Neméte?\

R: My §i musime hlat § né¢im inym.\

T: Jo aha, tak si miZzete vzit ven tieba ty indidny a mtiZzete si hrat spolu./

R: Jo, to bylo dobly.\ My §me hlali venku.\

T: Jo?/ Vy uz jste je mé&li venku?/ UZ se indiani podivali ven?/

R: Ne\

T: Ne?/ Jesté ne?/

R: Ne\

T: Jesté se nepodivali?\ No to nevadi, tak az bude hezky, ted’ je jesté trosku zima, vid'?/ Az
bude lip, az bude svitit slunicko, tak to bude lepsi.\ A bude teplo v 1ét&, Ze jo?/
: Ehm.\

: A brzo budou Velikonoce, vid’?/ Budes chodit koledovat?/

: Ehm.\

Jo?/ A s kym?/ Se ségrou nebo jesté s nékym?/ Nebo sam?\

: Se séglou a jesté tam mam kluka.\

: Jesté tam mas kluka?/ Kamarada?\

: Ne, ja nemam blachu. Ja mam Sesténici.\

: Sestfenici, aha./ Takze pujdete vSichni spolu?/ Nebo ne?\

: Ne, ona bydvi néde inam. Ona nebydvi v Ji¢iné.\

Jo takhle, ona bydli jinde./

: Ano.\ A:: ona je mala a umi mluvit.\

: Umi mluvit?/

: A.umi chodit.\

: Tyjo::, tak to je Sikovna./ Tak pojedete se za ni podivat na Velikonoce?/

: Budu $pat u tety.\

: Budes spat u tety?/ Tyjo::, ty se mas./ Tak to budes§ mit takovej vylet, vid'?/
: Ehm.\

: A co si tak vykoledujes?/ Co bys chtél dostat nejvic?/

: Sladkosti.\

: Sladkosti?/ A vajicko ne?/

2 Jo:i/
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T: A jakou mas rad barvu vajicek?\

R: Eee, zelenou./

T: Zelenou?/ A jesté n¢jakou?/

R: Hm::, jo.\ Hnédou.\

T: Taky hnédou, jo?/

R: Jo./ Modlou tmave.\

T: Tmavé modrou?/ A kdyz je svétly, tak se ti nelibi?/

R: (krouceni hlavou, Ze ne)

T: Ne?/ A pomlazku si budes plist, nebo si koupite?\

R: Hm, bude plist babicka.\

T: Babicka bude plist?/ Tak to je Sikovnd, Ze umi uplist pomlazku, vid?/ A t&sis se na
Velikonoce?/

R: Ehm.\

T: Budes doma, vid’?/ Pohadky budou davat.\ Jakou mas rad pohadku?\

R: Eee./

T: Néjakou ur¢ité s autama?/ Nebo ne?\

R: Vécinou koukame u Stlejdy Bobika.\ No, Sme u $tlejdy, jemu je asi dvanact, ¢inact mu je a
chodi do $koly do Sesty.\

T: Do Sesty tiidy?\ A spolu na néco koukate?/ Na n€jakou pohadku?/

R: Jednou nam pustil déda pohadku Megamysl.\

T: Aha::, tak to nezndm.\ A to je pohadka?/ Nebo to byl n¢jakej film?\

R: Pohadka.\

T: A skonéilo to urcité dobie\, nebo ne?\

R: To nevidéli konec.\

T: Vy jste to nevidéli do konce?/

R: Jen tlosku.\

T: Aha\, ale tak kdyz je to pohadka, tak to urcité skoncilo dobte.\ Co myslis?/
R: Hm::.

T: Jo?/

R: Ja $em to ani nevidél docela.\

T: Aha.\ To nevadi.\
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Prepis rozhovoru ¢. 6

Tazatel: Pavlina Vrabcova
Respondent: David

: Tak ahoj.\

: Ahoj.\

- Kolik ti je?/

: Ses\

: Sest?/ Dobie:./ A ty se§ teda Davidek?\

:Jo.\

: A fekne$ mi, jakou mas oblibenou barvu?\

: Ehm.\ Zlatou.\

: Zlatou?/ A jesté néjakou?/

: To je Sechno.\

: Dobie.\ No ale ta je krasna, vid?/ Zlata barva.\

:Jo.\

: A vcera jsi délal co?/

: Byl sem s tatou a byli sme s tatou na brusleni a byla tam s nama teta.\
: Tys byl na bruslich?/

: Jo.

: A umis bruslit, nebo ses to teprve ucil?\

: Umim bluslit.\

: Aha.\ A kdo té to ucil?/ Tatka?/

:Jo.\

: A mamka s vama nebyla?\

: Ne,\ jenom teta a tata.\

: Aha,\ a mas brachu nebo ségru?/

: Brachu a ségru a mam jesté Stlejdu a babisku a dédu.\
: Ty jo::, tak to mas velkou rodinu teda./

:Jo.\

: A za chvili budou Véanoce, vid'?/ A bude chodit Jezisek.\
:Jo./
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: Uz sis néco namaloval?\ Co bys chtél?/
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R: Esté ne.\

: A uz vi§, co by jsi chtél?/ Néjaky hracky?/
> Ne.\

: Nechce$ hracky?/

: No to Se esté uvidi.\

: To se teprve uvidi,\ musis si to rozmyslet, vid'?/
:Jo.\

: A néjaky zvitatko oblibeny mas?/

: Mam.\

: A jaky?/

: Krélika.\

. Kralika?\ A mas doma kralicka?/

: Ne.\ A pejska.\

. A pejska?/ A mate doma pejska?/

:Jo.\

: A jak se jmenuje?/

> Arina.\

- Arina?/

:Jo.\

: Takze mate fenku?\

:Jo.\

: A chodi§ s ni na prochazky?/

:Jo./

: A bavi té€ to chodit s ni?/ Nebo radsi ne?\
: N&(.)dy nechodim a né&(.)dy jo.\

: Jo::, jak se ti chce.\

: zakyvani hlavou

: A chodis rad plavat?/ Plaves rad?\

:Jo.\

: A kdo té to ucil?/

: UZ to umim.\

: Uz to umis?/ A se skolkou taky chodite plavat?/
- Ne.\

: Nechodite plavat se Skolkou?/
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: Ne\

: No tak ona je ted’ zima, ze jo?/

: Ehm.\

: A t&SiS se na Véanoce?/

:Jo.\

: A chtél bys, aby byl snih?/

: Jo.\ J& postavim s bra(.)chou i(.)gla./
: Igli budete stavét?/

:Jo./

: A sn¢hulaka ne?\

: To kaky.\

: Taky sné¢hulaka?/

:Jo.\

: Co ma vzdycky misto nosu?/

: Mrkev.\

: Mrkev, ano, spravné.\ A jakou méa barvu?/
: Bilou.\

: Mrkev?/

- Nel\

: No tak jakou?/

: Bilou.\

: Mrkev?/ Jaka je mrkev?\

: Olanzova.\

: OranZovou./ A misto o¢i ma co?/
: Kameny.\

: Kameny, nebo knofliky, Ze jo?/
: Ehm.\

: A byl jsi ted’ n€kdy na vylet&?/
: Byl.\

. A kde?\

: Byl sem § tatou u Polsku.\

: U ¢eho\

.V Polsku.\

. V Polsku?/
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: Ehm.\

: A co jste tam dé¢lali?/

: Byli sme se tam najist a délali sme tam esté vejikej nakup.\
: VEtsi nakup jste tam délali?/

:Jo.\

: A koupil sis tam néco?\ Koupil ti tam tata néco?/

:Jo.\

: N&jakou hracku?\

: Ne.\ A foupil mi tam aspon tricko ,,Majfkraft* a to je pysamo.\
: Aha::, tricko s pyZamem?/

:Jo.\

: Ty jo: a uz jsi v ném spal?\

:Jo.\

: A to sis ho vybral sdm, nebo ti ho tatka vybral?/

- Tata mi ho vybral.\

: Ty jo::, tak to je ale hodnej.\

: A mam eS§té mi(.)hinu a teplaky.\

: Mikinu a teplaky?/

- Jo.\ Aty teplaky sou taky pysamo.\

: Taky?/ To jsou taky pyzamo ty teplaky?/

:Jo.\

: No tak aspon ti je teplo, vid'?/ Kdyz ted’ je zima uz, tak aspon ti neni zima./
:Jo.\

: A mas starSiho brachu nebo ségru?/

: Hm::, mam star§iho brachu a mam esté bratrance.\

: Jo?/ A ten bydli v Ji¢ing?/

: Ne.\ Bydli ve Starym Misté.\

: Ve Starym Misté?/ No tak to je kousek, vid?/ A hrajete si spolu?\
: J0.\ A blachovi je Se$nas.\

: Sestnéct je brachovi?/

:Jo.\

: No aten si s tebou hraje?/

:Jo.\

. A perete se?/
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R: Nédy davame boj./

: Nékdy davate boj?/

:Jo.\

: A kdo vyhrava?/ Ty, ur€ité./ Ale jinak jste na sebe hodny, ze jo?/
: Jo.\ Nédy hlajem fo(.)bal.\

: Fotbal?/ Na pocitaci nebo na ¢em?/

: Ehm.\ Na zahrad¢.\

: Na zahradé?/

:Jo.\

: A kdo vyhrava?/ Kdo da vic golu?\

: N&(.)dy, ja sem né(.)dy vy(.)hral a né(.)dy vy(.)hrava bracha.\
: No tak aspon se nehadate.\

:Jo\
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: Kdyz to je tak napul.\

R: My mame dySky dva blanky, my mame jednu blanku, to je houpacka a pak mame esté
jednu blanku a to mame stlom a to je taky stlom./

T: Jo, to mate takhle vymysleny teda.\

:Jo.\

: No::, tak to mate pekny./

. A fult nemame blanky.\ A my mame jenom maly blanky.\
: Ale tak to nevadi, hlavn¢ jestli chytas ty goly./
:Jo.\

: No to je dulezity.\ Aby bracha nevyhraval./

:Jo.\

: A byl jsi nékdy v zoo?/

: Byl.\

: A jaky zvife se ti tam nejvic libilo?/

: Ehm. () Pavouky.\

: Pavouci?/ Ty se jich neboji§?/

: Ne::\

: Viibec?/

: Ne, ani dyby budu mit pavouka luse.\

: Ani kdybys mél pavouka na ruce, tak by ses nebal?/
: Ne./
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T: Jakto?/ To ses statecnej teda.\ To teda koukam./ To ja bych se bala, kdybych méla pavouka
na ruce.\ A jesté n¢jaky zvifatko se ti tam libilo?/
:Jo.\

. A jaky?/

: Ehm.(.) Had.\

: Had?/ Ty se nebojis ani hada?/

: Ne./

: No ty ses teda ale statecnej, to koukam.\ To ja se bojim i hadi.\ A lva si tam vidél?/
: Esté sem tam vid¢l tyngla.\

: Koho?/

: Esté sem tam vidlel.\

: Jo, tygra?/

:Jo.\

- Jo, tygra::.\ A ten se ti libil?/

:Jo.\

: A byl hnédej nebo bilej?/

: Nédej.\

: Hnédej?/ Ten je krasnej, vid’?/

: Ehm.\

. A zirafu jsi vidél?/

:Jo.\

: Ata ma co dlouhej?/

: Krk.\

. Krk.\ Spravné.\ A fleky ma na sob¢, ze jo?/

: Jo.\ Ale nejvic zvizatko se mi tam libilo ty pavouky.\
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: No, pavouci.\ Ty jo, to koukdm.\ Takhle state¢nej kluk, to jsem jesté nevidéla.\ A ty uz
ptisti rok ptijdes do skoly?/

R: Asi jo.\

T: A t&8iS se?/

R: Mos ne.\

T: Moc ne?/ Jak to?/

R: Protoze ne(.)umim po(.)¢itat do tysise.\

T: Neumi$?/ Ale to se tam prece naucis.\

R: Ale ja uz to umim.\
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: Uz to umis?/

:Jo.\

: Ty jo, kdo té to naucil?/ Ty sam?/

:Jo.\

: Urcité?/

:Jo.\

: Nepomahal ti bracha?/

: Ne./

: Urcité ne?/ No tak to ses Sikovnej teda, kdyZ uz umis poéitat do tisice.\
: J0.\ A nebojim se pavouku.\

: A nebojis se pavoukil.\ To se§ stateCnej a jesté k tomu Sikovne;j.\
- To jo\

: A jakou mas radd pohadku?/ Na jakou jsi koukal ted’ nékdy?/
- Ja nekoukam na zadnou po(.)hadku, ja koukam na fobal.\

: Ty nekoukas na pohadky?/

: Ne.\ Ja koukal na fobal a jak sem to umél esté vis a ja chodim na fobal.\
: Jo, ty chodis$ na fotbal?/ Aha.\ Hrajes, jo?/

:Jo./

: A 1zadpasy mas?/ Nebo jenom trénink?/

: Hm::, hlaju né(.)dy zapas a n&(.)dy hrajeme i trénujem.\

: Jo takhle::, tak to jo::./ A bavi t& fotbal teda?/

:Jo./

: Tak to pak porazi§ brachu./

: To jo./

: Kdyz chodis$ na tréninky.\

: A on tam nechodi./

: No a on tam nechodji, tak ho pak porazi§ pokazdy, vid?/
:Jo./

: A tak ty nemas Zadnou oblibenou pohadkovou postavicku?/
: Mam nakou.\

. A jakou?/

: Bob a Bobek.\

: Bob a Bobek?/ No ty jsou pe¢kny, z klobouku, vid’?/

:Jo.\
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: A jesté néjakou?/

: Ehm. (.) Lumcajs.\

: Rumcajs?/ A ten je tady z Ji¢ina, vid'?/

: Jo./

. A koho ma za manzelku, viS to?/

: Manku?\

: Manku a?/

: Ehm\

: A dité€?/ Jak se jmenuje jejich syn?/ Ci?/ Cipi?/

: Cipisek.\

: Cipisek, spravné.\ Oni bydlej tady v Ji¢in€ a on byl loupeznik, ze jo?/

. Ehm\

: A jeSté mi tieba fekni, co bude§ délat dneska odpoledne?/

: Pudu fobal./
. Na fotbal ptijdes?/
: Ehm.\

: Mas trénink?/

- Jo\

: Tak budes davat n¢jaky goly?/

. Asi jo./

: Musis no, abys pak vyhraval zapasy./
:Jo.\

: A mas radsi, kdyz je teplo nebo zima?/
:Ja mam lad zimu.\

: Zimu mas rad?/ Jsou Vanoce, vid'?/ Darky JeziSek nosi./ A tak dostane$ tfeba néjaky

kopacky?/

R
T
R

: To uz mam.\

: To uz mas?/ Nebo néjakej dres?/

: To uz mam taky.\

: To uz vS§echno mas?/

: Jo, ale mam jich malo.\ Mam jich jenom ¢tyry.\
: MaS Ctyfi dresy?/

- Jo.\ Ale jeden mi je vejikej.\

: No to musis do néj vyrist a az budes vétsi, tak ho bude§ moct pouzivat, vid?/
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1 Jo\

: A ¢im bys chtél bejt jednou?/

: Ja sem byl nejvesi fobalista.\

: Nejvétsi fotbalista bys chtél bejt?/

:Jo\

: Tak tieba se ti to splni.\ Musi$ pofadné trénovat./

: Jo./ Ja si trénuju doma.\

: No a jesté chodis na tréninky a jesté trénuje§ doma s brachou, vid’?/

:Jo\

: A jeSté mi fekni, umis lyZovat?/

: Umim, ale est€ sem na tom nidy neumél.\

: Jeste jsi to nikdy neumél?/ Nestal jsi na tom jeste nikdy?/
: Nel\

: Ne?/ Tak tieba se to jesté naucis Casem, vid'?/

: Jo, e$té sem to nedélal.\

: Jeste jsi to nedélal?/

: Ne./

: No tak to nevadi, to se pak naucis.\ A chtél bys, aby byl snih?/
:Jo.\

: A co bys délal?/ Sel bys bobovat nebo saitkovat?/

: Sankovat, ja (.) snéhulaka, pak sem chtéj esté déjat ight, pak sem s brachou (.) kulicky.\
: Koho?/

: ESté sem chtéj udélat (.) koule dyZ bude snih.\

: Kouli¢ky ze sné¢hu?/

:Jo.\

: Ze byste se s brachou koulovali?/

:Jo.\

: A kdo by asi vyhral?/

> Asi bracha./

: Myslis, ze bracha?/

:Jo.\

: No to by ses musel vic snazit, abys vyhral ty.\

: My tam budeme mit iglt (.) a sné¢hulaka.\

: Sn¢huldka a jak bude asi vysokej, bude vétsi nez ty?/
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:Jo./

: Jo?/ Tak to ti bude muset nékdo pomoct.\ S kym ho budes stavét?/
: S brachou.\

: S brachou?/ Tak ten pak postavi ty kouli¢cky nahoru, vid?/

:Jo./

: A to pak budete muset sehnat to kameni a jesté tu mrkev.\

: Ale my mame kameny.\

: Vy méte kameny?/

: Jo, kolem baraku.\

: No tak to jo, tak to uz zbyva jenom ten snih, aby napadl.\

: Ehm.\ Esté musime sehnat klasek.\

: Tak to jo.\ A byls nékdy u mote?/

> Ne.\

: Ne?/ A vidél jsi nékdy néjaky akvarko?/

: Ne, ale pojedu (.) dyz me bude sedum, tak pojedu s brachou a babiskou (.).
: Kam pojedete?/ K mofi?/

: Ne, ale je to daleko.\

: Je to daleko?/ A nebudes se bat?/ To se ti nebude styskat?/
: Ne./

Ne?/

: Po dédovi Se bude styskat.\

: Po dédovi se ti bude styskat?/ A po tatovi ne?/

: To kaky protoze ja tam pojedu s brachou a s babic¢kou.\
: Budes$ tam mit brachu, tfeba si tam zahrajete fotbal, vid’?/
:Jo.\

: Tak to si s sebou musis$ vzit ale mic./

.Jo\

: Abys ho pak nezapomnél./

: A my tam pojedeme s fetadlem.\

: Letadlem?/ A nebudes se bat?/

: Nel\

: Urcité ne?/

: JA nevim, jak tam pojedem.\

: Dobie.\
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Prepis rozhovoru ¢. 7

Tazatel: Kamila

Respondent: Marcel

~
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: Ahoj Maco, jak se jmenujes?/
: Méca.\

: Nebo Marcel?/

: Malcel.\

- Marcel.\ A kde bydlis?/

: 'V Podébladech.\

Nahlas.\

. V Podébladech.\

. V Podébradech.\

: Ve Zbozi\

: Ve Zbozi, ano.\ Ve Velkém Zbozi, vid’?/ Chodis rad na hiisté?/
:Jo.\

: A co tam délas?/

: (.) Nechci to zict.\

: Maci, fekni modra.\

: Modla.\

: Rekni zaba.\

: Séba.\

: Sel jsem.\

: Sel sem.\

: Na zahradu.\

- Sel $em na zahladku.\ Go, go./

: Cervena./

: Celvena.\ [Bli] je anglicky modla.\

T:
R:
T:
R:
T:

Aha:: a [red] je?/
Zluta.\

Cer?/

Celvena.\

Cervena::.\ A jak se fekne zluta anglicky?/
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R: J& nevim.\

T: [je]?/

R: Jehla.\

- [jelou].\ Ty jehlo.\

: [jelou] .\

: Mas rad koralky?/

: Ehm.\

Maci, co to stavi§?/

: Domecek.\

: A co ten domecek tam ma?/

: Musim to odeblat, musim ti to ukazat.\
: A jakou mas rad barvu?/

: Celvenou.\

A kdepak jsi dneska by!?/

: Ve §kol (.), u Subaze.\

: A proc jsi tam byl?/

: Plotoze sem chtél utlhnout Sub./

- Vytrhnout zub.\
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- Vytlhnout .\ Podivej/, ni¢ a takhle sem to d’al, ale nechci si ho moc ni¢it.\ Takze ho
postavim naspatek a nevim, jak Sem ho mél.\ Takhle?/
T: Jo.\

R: Esté Sem to mél takhle.\

T: Super./

R: Esté to odebelu a zavzu to.\

. A chodis do Skolky?/

: Chodim./

: A bavi té to?/

:Jo./

: A co tam rad délas?/

: Hlaju a papam./

: A's ¢im si tam hrajes?/

: S hlackama./

- Jakejma?/
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: Nevim uz jaky.\
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: A méate tam kostky?/

: Tyhlety?/

: Ttreba.\

: Nemame.\

: Ne?/ A jiny?/

: My tam méame taky lego./

: Lego?/

: Jo.\ Mij dim hezkej./

: Koukas rad na pohadky?/

: Ja nevim.\

: Ty nevi§?/ Jakou mas rad pohadku?\
: [Mekkvina].\

: [Mekkvina]?/ A jakou ma [Mekkvin] barvu?\
: La\

Ale\

: Ale dooplavdy.\

: A nema nahodou ¢ervenou?/

:Jo.\

: A jaky tam ma cislo?/

: Dvacet pét.\

: Devadesat pét.\

: Ale dvacet pét taky existuje.\

: Taky existuje, ale nema to [Mekkvin].\ A [Mekkvina] je kdo nejlepsi kamarad?/
: Bulak.\

: Burak.\ A jak Burék vypada?/

: Celnej.\

: Hnédej.\

: Ale tam Sem vidél esté tohle.\

: No jeste to tam postav.\

: A kde $em mél tohle?\ Aha::/, nahoze, to Sem Zapomnél tohle.\ Kolik Sem toho m¢&l?/
: Hodné.\

: Ale nahoze?/

: Nevim.\

: Jedna, dva, ¢i a esté Sem tam mél.\ To se tam nevejde.\ A tady uz nejsou zadny tyhlety.\

76



T: Tak piijdeme ven a né¢jaky umyjeme?/
R: Uz néjakou vidim./

T: Jakou méa barvu?\

R: Modlou.\
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